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1.  The activity of interpreting could be traced back to Akkadian, the ancient Semitic
Language of Assyria and Babylonia around

A. 1900 BC
B. 1900 DC
C. 1900GC
D. 1900 AC

no

The English word ¢ interpreter * is derived from
A. the English term ‘express’
B. the Latin term ‘interprets’
C. the Akkadian term ‘targumanu’
D. the French term ‘entrepreneur’
3. The word ‘interpreter’ means in English
A. ‘exfounder’
B. ‘exposer’
C. ‘expounder’
D. ‘extender’

4. Interpreting is different from other types of translation activities because of ............ in the
transferring the message .
A. its immediacy
B. itsconcern
C. itsrecognition
D. its communicate
5. Interpreting is
A. The oral translation of written message
B. The oral rendering of a spoken message
C. The oral translation of written dialogue
D. The oral translation of tests of general nature
6. Interpreting as a form of translation in whichthe Source Language text is presented
A. only once and thus the TL text can be reviewed
B. only twice and thus the TL text can be reviewed
C. only once and thus the TL text can be reviewed
D. only once and thus cannot be reviewed
7. Notions of translation like ¢ transfer, ideas, sameness, intention or culture’ are adaptable to the

A. determineation of interprtion
B. definition of translation

C. definition of interpreting

D. definition of comuumincation
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8. The notion of ‘activity’ in translation could be specified as ............ in interpreting .
A. ‘practice’
B. ‘service’
C. ‘commercial’
D. ‘production’
9. (Thescope of the interpreter's task is mainly
A. conduct.
B.  process and product.
C.  process.
D. production.
10. Liaison interpreting is a form of interpreting practiced mainly
A. incourts.
B. in commercial negotiations.
C. inpolice stations.
D. inhospitals.
11. Sign language interpreting where it normally takes place
A. ina-military barracks.
B. ineducational institutions.
C. in commercial organizations.
D. inconference interpreting
12. Bilateral interpreting is called
A. 'liaison interpreting'.
B. 'community interpreting'.
C. 'group interpreting'.
D. ‘conference interpreting'.
13. Multilateral communication interpreting is mainly called
A. liaison interpreting'.
B. ‘community interpreting'.
C. 'group interpreting'.
D. ‘conference interpreting'.
14. Conference interpreting
A. emerged during World War | when negotiations were held in French.
B. emerged during World War 1l when negotiations were held in French.
C. emerged between World War | & World War 11 when negotiations were held in French.
D. emerged after World War Il when negotiations were held in French.
15. The type ofinterpreting typological parameters are

A. Consecutive , simultaneous , and whispered interpreting

B. Language modality, working mode and directionality

C. Remote interpreting diplomatic interpreting and community interpreting
D. Military interpreting , Court Interpreting and Business interpreting
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16. The emergence of the sign language Interpreting, it is now used as
A. spoken-language interpreting
B. culture of the language interpreting
C. texttranslation

D. written-language interpreting

17. Working Mode, it was only, ........... when transmission equipment
A. inthe 1910
B. inthe 1920
C. inthe 1930
D. inthe 1940

18. interpreting in mainly concerned with
A. note-taking
B. ideainterpreting
C. vocabulary and grammer
D. texttranslation

19. interpreters use different systems when taking notes, mainly
A. ’ symbol-based system’
B. ‘science-based system’
C. ‘translation-based system’
D. ’ interpreting-based system’

20. Focusing on frequent faults of presentation, for example, one can realize that specific training
A. inlistening and speaking
B. inplanning and organizing
C. indialogue delivery
D. in public speaking

21. A specific exercise in simultaneous verbal processing is shadowing - as an exercise is

simultancont verbal processing is the immediate repetition of auditory
A. input in the same language

B. inputin the second language

C. output in the same language

D. output in the second language

Sight translation is a special form of interpreting that can be used as a preliminary
exercise, or even an
A. an altitude test
B. an aptitude test

C. aproficiency test

D. ageneral language test

22.
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23. mode is one of the most important domains of interpreting , it covers
A. International conference , media, police and curt setting
B. Consecutive , simultaneous whispered and sight interpreting
C. Equal representative, individual vs institutional representative
D. Simultaneity , memory ,quality , stress, effect and role
24. The medium of interpreting means ...........
A. From one language to variety of languages.
B. Consecutive Vs simultaneous
C. Human, machine or computer aided interpreting
D. Text-type, degree of specialization, etc
25. The interpreter may encounter problems of ............
A. quality, objectivity, honesty and pressure
B. memory ,equality, quality and quantity
C. quantity ,recalling, producing and time
D. simultaneity , memory, quality , stress, effect and role
26. Apprenticeship is the transfer of know-how and professional knowledge from master to
student, mainly by exercise modelled on .....................
A. Virtual tasks
B. Real life tasks
C. Both tasks
D. Neither tasks
27. interpreter's cognitive skills include ...............
A. stress tolerance , speed and attention
B. analysis ,memory and attention
C. attention, language and environment
D. curiosity, speed and attention
28. Another trait is (personality traits) which include ...........
A. Stress tolerance
B. Intellectual curiosity
C. Both
D. Neither
29. For conference interpreting, traditional examination methods include holistic communicative

task such as............

A. Bilingual or multilingual interview

B. stress tolerance or Intellectual curiosity
C. analysis memory or attention

D. Stress tolerance or Intellectual curiosity
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30. Interpreter's personality traits could be ................
A. Hard working style, staying up late, remembering task time and quick to translated.
B. Encouraging, helping clients, cooperating with clients.
C. Motivation and learning style , doing well at Recall, as well as ‘subskills-based text of verbal
fluency and comprehension ,coping with physical as well as emotional stress
D. Able to answer exam questions quickly and fluent in his speech.
31. International conference interpreting, itself an early example of a
A. global transaction
B. global frustration
C. global communication
D. global profession
32. The spread of international English is likely to ........
A. Help the market for conference interpreters.
B.  Shrink the market for conference interpreters.
C. Expand the market for conference interpreters.
D. Introduce the market for conference interpreters.
33. The trend of ‘localisation’ tends to sustain the need for conference interpreting services, in
bilingual meetings involving .............
A. English and the local language
B. English and the local dialects
C. English and the local culture
D. English and the local accents
34. The increasing presence of China and other Asian countries on the international stage and
diverse developments in these countries tend to have some ................
A. onimplications for interpreting practice and interpreting studies.
B. implications for interpreting studies only.
C. broader implications for interpreting practice and interpreting studies
D. serious implications for interpreting practice only
35. Globalization is also applied to movement or migration of people which manifests itself in
increasingly .............
A. cities and industrial estates
B. International and governmental organization
C. Inschools, colleges and universities
D. multi-ethnic and linguistically diverse societies
36. The role of technology is ............ issue in interpreting than globalization

A. No less a long-standing
B. Asalong-standing

C.  More a long-standing
D. Less a long-standing
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37. The most visible manifestation of ‘the technologizing of interpreting’, is to remote
interpreting in international conference settings and .................
A. video conferences
B. video games
C. meeting rooms
D. video porjectors
38. In communication involving deaf and hearing-impaired people, the increasing availability of
audiovisual telecommunications equipment is likely to ..........
A.  Obstruct remote interpreting
B. Facilitate community interpreting
C. facilitate remote interpreting arrangement
D. Obstruct liaison interpreting
39. whereas more efficient technologies for converting speech to text, and written input into
spoken output, may favour the ............
A. not use of script-based communication and make interpreters interrupted.
B. use of script-based communication and make interpreters redundant.
C. useless of oral-based communication and make interpreters redundant.
D. use of oral-based communication and make interpreters interrupted.
40. The role of technology tend ...............
A. to have strong repercussions on interpreter point of view
B. to have strong repercussions on interpreter activity
C. to have strong repercussions on interpreter loyalty
D. to have strong repercussions on interpreter training
41. Fieldwork involving discourse data can rely on .................. will be aided by specialised
software and speech recognition systems.
A. digital and more obtrusive, viewing equipment and duplication
B. computers and labs equipments
C. digital, and less obtrusive, recording equipment, and subsequent transcription
D. analog and less obtrusive, displaying equipment, and subsequent transcription
42.  Making your basic stance .............. possible for yourself, and for others, is an important step
after all.
A. Asimplicit as
B. Asexplicit as
C. Asslowly as
D. Asvaguely as
43. how to implement your research design by ..............
A. collecting , processing and analysing various types of data
B. deleting all types of data
C. relating your descition to the research question
D. Dbeinthe form of a conference presentation
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44. the most appropriate interpreting of
" Al cuilS Cua Lga gl il A5 gad il By jlae ) A o3 alaad) Ja g Ll g cudia
A. Julya walked through her debris-strewn house and looked at the hole in the ceiling of her
bedroom, where she usually sleeps

B. Julya walking through her debris-strewn home and looked at the cavity in the roof of her
livingroom, where she usually take a nap

C. Julya moved through her debris-strewn house and see at the gap in the ceiling of her
bedroom, where she usually sleeps

D. Julya walks through her ruins-strewn house caused by storm and looked from the hole in the
roof of her room, where she usually take a sleep

45. the most appropriate interpreting of 'l graugted with literature's degree in mid-1980s**
A Skl G dmala Balgdy dxalal) (e s )35
B. VL3l 1980 ale & dxalall (e cun ja3
C. 1980 ple Caaiia 8 VL3 jlaks daalal) (o a3
D.  cliladll 8 a5 jlab daalall (e a3
46. the most appropriate interpreting of
" A ySall dpalad) axdia Baly slad) (e Jull) J) gl <l i) ) gram agd) Gmdauall ¢ gadaal) ClSud) JE
A. Local people told journalists they had heard explosions throughout the night, coming from
the direction of the garrison town's military camp

B. Local people says journalists they heard bombs throughout the night, coming from the
direction of the garrison town's military camp

C. Domestic people talked interviewers they listens explosions throughout the evening, directed
of the garrison town's military camp

D. Regional people spoke journalists they heard bangs throughout the evening, besides the
direction of the garrison town's military camp
47. the most appropriate interpreting of

e

" i die dpan J3ie ) Ala g5 g Ja JETI
A. A manand a woman transferred to a new house since two years
B. A man and his wife moved into a new house two years ago
C. A man and his wife were moved into a new house since two years
D. A man with his wife were moved into a new house two years ago

48. The most appropriate interpreting of

‘Many Muslims pilgrimage here, so if you are looking for a place to visit, come and visit
the kaaba a great time for the family' is

A, 3w e 5aS g Al L5 S5 6l e e Cua i€ 1A I (Ui eall Gralusall (1 S

B. 5 mY) ge uaS iy ol s AaSl 5 bl (e e Cani S () I ¢ Ui g Gpalusall (e LS

C.  sm) gadnsll s oy adl o ¢ 5L 0 1Sk (e gt i€ 1) @l ¢ Ui eall (il e S

D. il go latian T 5 bl g a1 5 30 a8 ¢ 3L 30 S (g Canh i€ 13) I ¢ Ui ) Cppalsal) (g0 S e
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49. The most appropriate interpreting of
" ) Jda dda e "ﬂﬁwm?.‘uﬂugt\” °J‘?S fdsm Sy (S sl :m@?h.d\ .Uhl.a‘ "
A. The teacher went on to say: "he was a happy man , never seen him with zero hands”

B. The teacher went on to say: "he was a good man , never seen him giving to despair returning
with yellwhanded”

C. The teacher went on to say: "he was a happy man, I've never seen him giving to despair

when he return empty-handed.

D. The teacher went on to say: "he was a happy man , I've never seen him giving up hope as he
returns home with nothing in his hands

G silly Ll el ga
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1. For conference interpreting , traditional ............
A. Bilingual or multilingual interview, written translation and sight translation.
B. Bilingual translation of textual material into another language.
C. Multilingual written translational activity into another oral translation.
D. Bilingual written summary in another language.
2. Interpreter's personality traits include
A. Hard working, staying up late, remembering task time and quick to translated.
B. Encouraging, helping clients, cooperating with clients.
C. Motivation, coping with stress, quick to recall and fluent.
D. Able to answer exam questions quickly and fluent in his speech.
3. International conference interpreting is
A. An early example of 'a global transaction'.
B. Anearly example of 'a global frustration'.
C. Anearly example of 'a global communication'.
D. An early example of 'a global profession'.
4.  The most appropriate interpreting of
"l i 43 e ol ulall aladin Lagy ol Al i Sl LS 13U alaal) 3 i) "
A. Ateacher went on to say: 'He was a happy man, never seen him return with zero hands'.
B. The teacher went on to say: 'He was a good man, never seen him giving in to despair
returning with yellow hands'.
C. The teacher went on to say: : 'He was a happy man, | had never seen him giving in to despair
when he returned empty-handed'.
D. The teacher went on to say: 'He was a happy man, I've never seen him giving up hope as he
returns home with nothing in his hands'.
5. The spread of international English is likely to
A. Help the market for conference interpreters.
B.  Shrink the market for conference interpreters.
C. Expand the market for conference interpreters.
D. Introduce the market for conference interpreters.
6. Asfar as localized interpreting is concerned,
A. Bilingual meetings tend to involve English and the local dialects.
B. Bilingual meetings tend to involve English and the local language.
C. Bilingual meetings tend to involve English and the local culture.
D. Bilingual meetings tend to involve English and the local accents.
7. The increasing presence of China and other Asian countries on the international stage
A. Tend to have serious implications for interpreting practice and interpreting studies.
B. Tend to have on implications for interpreting practice and interpreting studies.
C. Tend to have implications for interpreting studies only.
D. Tend to have serious implications for interpreting practice only
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8. (The scope of the interpreter’s task
A. is mainly conduct.
B. is mainly process and product.
C. is mainly process.
D. is mainly production.
9. Liaison interpreting is mainly practiced
A. incourts.
B. in commercial negotiations.
C. inpolice stations.
D. inhospitals.
10. Sign language interpreting normally takes place in
A. A-military barracks.
B. educational institutions.
C. commercial organizations.
D. conference interpreting.
11. The most appropriate interpreting of
" Many Muslims pilgrimage here, so if you are looking for a place to visit, come and visit
the kaaba a great time for the family " is
A, s ge S s Aallis ) s ¢ L0 e e Cant S 1) Gl ¢ U geall Galusall e IS
B.  bm¥ ge S iy ol g Aalll 305 lSe (e Cani i€ ) A ¢ Ui e el (g IS
C. 3o e Sl gy geally o 3L 0 1S o Can i€ 13) ellAl ¢ L el i) e S L
D. il pa latiaa U8y ol g 40as 5 )l 30 a8 ¢ 3L 0 (S (e i i€ 1Y) @l ¢ Lia ) palsall (ga 53K ey
12. Bilateral interpreting is modeled
A. as'one-party interaction'.
B. as'two-party interaction'.
C. as 'three-party interaction'.
D. as 'four-party interaction'.
13.  Multilateral communication interpreting is
A. A-mainly called 'liaison interpreting'.
B. mainly called 'community interpreting'.
C. mainly called 'group interpreting'.
D. mainly called 'conference interpreting'.
14. Conference interpreting emerged

A. during World War | when negotiations were held in French.

B. during World War Il when negotiations were held in French.

C. Dbetween World War | & World War 1l when negotiations were held in French.
D. after World War Il when negotiations were held in French.
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15. Ininterpreting, language modality refers to
A. A-the use of consecutive interpreting.
B. the use of simultaneous interpreting.
C. the use of spoken language.
D. the use of whispered interpreting.
16. Sight translation is a special form of interpreting
A. A-that can used as a proficiency test.
B. that can used as an altitude test.
C. that can used as an aptitude test.
D. that can used as a general language test.
17. The most appropriate interpreting of
" Local people told journalists they had heard explosions throughout the night, coming
from the direction of the garrison town's military camp *
A, A Sl dpdall aviia saly elail (e dadld ¢ Jilll I ga ) il | grans agdl ulall Cpdaiall J
B. A Sl dpdlall anda saly elaiil (e 4l ¢ Jall) J) sl ol Hladi) ) grans agdl misiall Gudaall Gl J 5
C. A Sunll dualall artia e dadld ¢ Julll J) ga ) il | grans gl cpuiaall Jd g
D.  Z Sl daalall sladl (e 4adld ¢ Jalll ) pha | jlaii) ) saans 8 Gulill O ) sl &
18. to enhance student presentation in consecutive interpreting
A. training in listening and speaking skills is highly recommended
B. training in planning and organizing research project is highly recommended
C. training in dialogue delivery is highly recommended
D. training in public speaking is highly recommended
19. when taking notes the interpreters trend to use
A. mainly’ symbol-based system’
B. mainly ° science-based system’
C. mainly ‘translation-based system’
D. mainly’ interpreting-based system’
20. Interpreting could be define as
A. The oral translation of written message
B. The oral rendering of a spoken message
C. The oral translation of written dialogue
D. The oral translation of tests of general nature
21. what is distinctive about conference interpreting is that it takes place ...

A. within particular format of dejection

B. within particular format of reaction

C. within particular format of interaction
D. within particular format of conjunction
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22. interpreting main typological parameters are
A. Consecutive , simultaneous , and whispered interpreting
B. Language modality, working mode and directionality
C. Remote interpreting ,diplomatic interpreting and community interpreting
D. Military interpreting , Court Interpreting and Business interpreting
23. consecutive interpreting is :
A. Closely related to speaking skills
B. Closely related to listening skills
C. Closely related to note-talking skills
D. Closely related to public speaking skills
24. simultaneous interpreting takes place
A. Asthe SL text is being presented
B. After the SL text is presented
C. Before the SL text is presented
D. Only where the interpreter works right next to listener
25. one of the interpreting domains is medium , it covers
A. Spoken, conference language and migrant language
B. Speeches debates and face-to-face interpreting
C. Human, machine and computer-aided interpreting
D. Professional, semi-professional or layman interpreter
26. mode is one of the most important domains of interpreting , it covers
A. International conference , media, police and curt setting
B. Consecutive , simultaneous whispered and sight interpreting
C. Equal representative, individual vs institutional representative
D. Simultaneity , memory ,quality , stress, effect and role
27. the most effective approach for training interpreters is
A. Mainly by exercises modeled on real life tasks
B. Mainly by skill training such as computer skills and strategies
C. Mainly by the process of socializing student into a ‘community of professional practice
D. Mainly by reflective practice and cognitive apprenticeship
28. candidates for interpreter training are expected to have a competence profile of the

following traits

A. Knowledge , qualifications and skills

B. Knowledge , expertise and personality traits

C. Knowledge , cognitive skills and experience

D. Knowledge, cognitive skills and personality traits
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29. interpreter’s cognitive skills include
A. Stress tolerance , speed and attention
B.  Analysis, attention and memory
C. Attention, language and environment
D. Curiosity, speed and attention
30. availability of new equipment help researchers to make Survey .......
A. over the telephone
B. over the internet
C. overvideo
D. by interviewing people
31. the use of electro-acoustic transmission equipment to allow for simultaneous interpreting
A. happened in the 1940
B. happened in the 1930
C. happened in the 1920
D. happened in the 1950
32. The role of technology tend to have strong repercussions on interpreter training, including
A. The deployment of training stations and web-based target-text archives
B. the deployment of digital training stations and web-based source-text archives
C. The deployment of analog training stations and non web-based source-text archives
D. The deployment of digital training stations and non web-based target-text archives
33. one of the most important steps in designing and implement project is to be
A. asimplicit and possible
B. asdevelopment as possible
C. asexplicit as possible
D. as brief as possible
34. the male steps towards completing an scripting research project are
A. anoverview , a model , a topic, a writing list, problem , design
B. anoverview, a model, atitle, reading list, question. framework
C. anoverview, atheory, a topic, a writing list, Answer, design
D. anoverview, a model , a topic, a reading list, question, design
35. inimplementing and interpreting research design
A. itis Important to have a problem and various types of data
B. itis Important to collect a process and analyzing various types of data
C. itis Important to ask question , answer question about various types of data
D. itisimportant to have question and problems about various types of data
36. shadowing - as an exercise is simultaneous verbal processing is
A. the immediate repetition of auditory input in the same language
B. the immediate repetition of auditory input in the second language
C. the immediate repetition of auditory output in the same language
D. the immediate repetition of auditory output in the second language

6 = (5) Aada
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37. Technical equipment is essentially used to
A. provide the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
B. avoid the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
C. enable the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
D. protect the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
38. Simultaneous interpreting with full technical equipment is
A. very well used in certain context only
B. rarely used nowadays specially in educational settings
C. so widely established today
D. so narrowly established today
39. the most appropriate interpreting of " gaud diic L cila 3 My J@d v
A. the professor said: what do you have to hear
B. the teacher said: 'give me what you have to listen to
C. the teacher said: ' say why you have
D. the teacher said: 'speak, | am listening
40. The most appropriate interpreting of ' | knew nothing about the Arabic culture before I
came to Al-Hasa and | really fell in love with it"
A, lgide s lg o elua¥) ) jaal o) O 4 ) 28E (e Ll el oSTA
B. lereaall dcuady ol g luadl I Cia 0 ey W1 A el A8 (e Uil Cajel (S) A
C.  len o3 Ln Canlig Lall I jmnd Ay jal) Z8E (e Lindi o) (81
D.  lero aall el g8 Luall I Gl J8 4y el 48ED (e Ul Cayel oS) Al
41. Tactile interpreting is used in communication with 50)
A. The deaf only
B. The blind only
C. The deaf-blind
D. Neither the deaf nor the blind

(3 il ) L) e
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1) Conference interpreting is distinctive because it takes place
A. within a particular format of interjection
B. within a particular format of reaction
C. within a particular format of interaction
D. within a particular format of conjunction
2) The most appropriate interpreting of
“ I knew nothing about the Arabic culture before I came to Kuwait and | really fell in love with it"
A Mleme ol b il s Ul ey oSI ) e Ji Al A8EN (e lnd el oSTal "
B. e lin iy ol ) e 08 G pal) R e Lt el o]
C. "aeuall 8 chin s Glld g &I ) i Ladie 4 pal) A6ED (e Ul o e "
D.  "lro qunll b i lin Ul <y oS0 ) i U g pal) B8N e LS00 Gasel o1 A
3) (The scope of the interpreter’s task is mainly
A. processing
B. retrieving

C. storing
D. production
4) The audiovisual telecommunications equipment are used to ............ when communicating

with deaf and hearing-impaired people.
A. facilitate remote interpreting
B. obstruct remote interpreting
C. facilitate community interpreting
D. obstruct liaison interpreting
5) The most appropriate interpreting of
W) (e gllay (2 ad) (gl (e Adbal) (8 30 ¢ alaill g A ) (B () guanadia LidS
A. Specializers in the detection of Education that 30 per cent of the Arab world is suffering from

illiteracy .

B. Specialists in teaching and learning have detected that 30 per cent of the Arab World are
literate

C. Specialists in education have found out that 30 per cent of the Arab World is suffering from
illiteracy.

D. Educationalists in the Ministry of Education have detected that 30 per cent of the Arab World
are helping in illiterate
6) (Consecutive interpreting is closely related to
A. speaking skills
B. listening skills
C. public speaking skills
D. note-taking skills
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7) Interpreting is generally defined as
A. the oral translation of a written message
B. the oral translation of a spoken message
C. the oral translation of a written dialogue
D. the oral translation of texts of general nature
8) Student's presentation in consecutive interpreting could be enhanced by ,
A. training in listening and speaking skills is highly recommended.
B. training in planning and organizing a research project is highly recommended.
C. training in dialogue delivery is highly recommended.
D. training in public speaking is highly recommended.
9) The most appropriate interpreting of “ I didn’t know | was that heavy a sleeper,” she said.
PN O CRE AP PR PRCA
B. s aldd asiof aled
C. difiag g ulalelal: il
D. Jiilesil s

10) The main typological parameters of interpretation are language modality,...... and directionality.

A. working mood
B. working mode
C. working model
D. working mould
11) Bilateral interpreting is modeled
A. as ‘three-party interaction’
B. as ‘one-party interaction’
C. as ‘two-party interaction’
D. as ‘four-party interaction’
12) Sight translation is a special form of interpreting
A. that can be used as a proficiency test
B. that can be used as an altitude test
C. that can be used as an aptitude test
D. that can be used as a general language test
13) The most appropriate interpreting of ¢ alrall Lol clalea (S (o 1 aaSal) dalie Ml 2 Jlu
A. One student asked his wizard teacher: who was your teacher ?
B. A wise student asked his teacher: who was your teacher?
C. Astudent asked his teacher: who was your teacher, my teacher ?
D. A student asked his wise teacher: ‘who was your teacher, sir ?’
14) The interpreter tends to use ‘symbol-based system’
A. when talking
B. when taking notes
C. when listening
D. when interpreting

7 e (2) dadia
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15) “Akkadian’ was the ancient Semitic language of Assyria which was used by interpreters
A. around 1900DC
B. around 1900BC
C. around 1900GC
D. around 1900AC
16) The most appropriate interpreting of ¢ Floods forced the suspension of rail services between
Exeter and Tiverton Parkway’ is
A G SOL oy Sl Ga dpnaall b shaall cilead Gliliagl) cile
B. Sk sy 5inS) (G dyaall Gl Glery clibiagl cile
C.  sSULosisits JinSl n Laall AUl ciladd Galad liliadl) & pual
D. IS0k Osisiss 5ins) (m dnaall ) cilard Glad & el clibadl)
17) Interpreting is different from other types of translation activities because of
A. its immediacy in the transferring the message
B. its concern about the transfer of meanings and ideas
C. itsrecognition of the massage to be transferred
D. its concern about communication across barriers of language and culture
18) Unlike translation, in interpreting the SL text is presented
A. once and thus the TL text can be reviewed
B. twice and thus the TL text can be reviewed
C. once and thus the TL text can be reviewed
D. once and thus cannot be reviewed
19) The most appropriate interpreting of ¢ sl & & Mg ¢ Wija e b L ww gulaé s
A. Master of the forest sat in his den sad and taking the thinking of his life.
B. The lord of the forest sat miserably in his den thinking of his misfortunes
C. The master of the forest sat in his house sadly thinking of his life
D. The lord of the forest sat in his home unhappily about his old age

20) Notions of translation like ¢ transfer, ideas, sameness, intention or culture’ are ......... to the
definition of interpreting.
A. adaptable
B. adoptable
C. portable
D. compatible
21) In communication with ............... tactile interpreting is normally used.
A. the deaf only
the blind only

B.
C. the deaf-blind
D. neither the deaf nor the blind

7 0= (3) 4adia
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22) Sign language interpreting normally takes place in
A. military barracks
B. educational institutions
C. commercial organizations
D. conference interpreting
23) Liaison interpreting is mainly practiced in
A. courts
B. commercial negotiations
C. police stations
D. Hospitals
24) The most appropriate interpreting of ¢ In February 1997, British nanny Louis Woodward was
charged with the murder of toddler Mathew Eappan’ is
A O sie Jiball J58 Al ) o)) 935 3050 dadlall agil 1997 ol 8 A
B. oL sise Jalall Jiy dgllay ll 3 )l 529 Jo sl dedaldl dda il Cuagl) 1997 ol b
C. b sive spwall Jiball Jisy dillay ) ol 925 508 Ay yall 4 sall Caagl) 1997 Ll s
D. Ol sise Jalall Jiy dlay 5l 2 )) 535 508 4 sall dag ) sen 5 ol b (G
25) (Multilateral communication interpreting is mainly called
A. ‘Conference interpreting’
B. ‘Liaison interpreting’
C. ‘Community interpreting’
D. ‘Group interpreting’
26) Conference interpreting emerged
A. during World War Il
B. during World War |
C. between World War | and World War Il
D. after World War I
27) (Language modality in interpreting refers to the use of
A. consecutive interpreting
B. simultaneous interpreting
C. spoken language
D. whispered interpreting
28) The English word ¢ interpreter ’ is derived from
A. the Latin term ‘interprets’
B. the Akkadian term ‘targumanu’
C. the French term ‘entrepreneur’
D. the English term ‘express’
29) The word ‘interpreter’ means in English
A. ‘exfounder’

B. ‘exposer’
C. ‘extender’
D. ‘expounder’
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30) The interpreter may encounter problems of simultaneity ............. and quality.
A. objectivity, honesty
B. equality, quality
C. recalling, producing
D. memory, stress
31) The notion of ‘activity’ in translation could be specified as
A. ‘practice’ in interpreting
B. ‘service’ in interpreting
C. ‘commercial’ in interpreting
D. ‘production’ in interpreting
32) The most appropriate interpreting of 3aaliall ¥ gl & (uladl (ugl dbsa M) jee Aol (8 alaa Jay AL
"ala Jand) Jab o S Y
A. Omar is a Muslim man travelled to the city of Los Angeles in the United States to work there
B. A Muslim with an Arabic name Omar went Los Angeles in the United States to work there
C. An Arab Muslim called Omar travelled to Los Angeles in the United States in order to work
there
D. A Muslim called Omar flew to Los Angeles in the United States in order to work there
33) Interpreting in Court is distinguished from legal interpreting in
A. its specific domain
B. its specific mode
C. its specific discourse
D. its specific setting
34) Impromptu speech means
A. improvised speech production
B. improved speech production
C. impoverished speech production
D. important ant speech production
35) Technology role in interpreting is
A. asa long-standing issue as globalization
B. more a long-standing issue than globalization
C. less along-standing issue than globalization
D. no less a long-standing issue than globalization
36) Traditional examination methods for conference interpreting include
A. bilingual translation of textual material into another language
B. bilingual or multilingual interview, written translation and sight translation
C. multilingual written translational activity into another oral translation
D. bilingual written summary in another language

7 0= (5) dadia
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37) The personality traits of the interpreter include motivation ......... quick to recall and fluent.
A. staying up late
B. helping clients
C. coping with stress
D. fluentin his speech
38) International conference interpreting is an early example of
A. ‘aglobal transaction’
B. ‘aglobal frustration’
C. ‘aglobal communication’
D. ‘aglobal profession’
39) The most appropriate interpreting of ¢ cuamd) o« e lada @58 O Juaial ) alually alaid¥) 835 sads € s
A. Fasting indicates the possibility that it will be useful for cancer patients in deed
B. The growing interest in fasting indicates to the possibility that it will be useful for cancer
patients
C. Fasting indicators show that it will be useful for cancer patients
D. Indicators of Fasting shows the possibility that it will be useful for cancer patients
40) The market for conference interpreter is likely to shrink due to
A. lack of technological equipment
B. the spread of international English
C. theincrease of number of interpreters
D. lack of interpreting training courses
41) With regard to localized interpreting, bilingual meetings tend to involve
A. English and the local dialects
B. English and the local culture
C. English and the local accents
D. English and the local language
42) Chinese increasing presence on the international stage
A. tends to have serious implications for interpreting practice and interpreting studies
B. tends to have no implications for interpreting practice and interpreting studies
C. tends to have implications for interpreting studies only.
D. tends to have serious implication for interpreting practice only.
43) Interpreting Constellations of interaction are bilateral, ......... and conference interpreting
A. business interpreting
B. multilateral interpreting
C. liaison interpreting
D. community interpreting
44) Interpreting consecutively is usually
A. tri-directional between three people
B. quadrant directional between four people
C. between more than five people
D. bi-directional between two people

7 0= (6) 4adia
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45) Varieties of interpreting are
A. human versus machine
B. professional versus natural
C. consecutive versus simultaneous
D. spoken versus written
46) The ‘technologizing of interpreting’ is manifested by
A. community interpreting in impromptu speech production
B. remote interpreting in international conference settings
C. business interpreting in oral summary rendition in another language
D. diplomatic interpreting and military interpreting
47) The most appropriate interpreting of ¢ Britain entered the European Union 40 years ago
because of the perceived economic advantages of being part of the single market® is
A, sl Gaad) e le Ja LS (e ApbaiB¥) Culaal) o Lale 40 2t Lyl dail 8 ity 0 culis
B.  saslll Gandl el Ja Wi oS (a5 saaiall LabaBY) Guilaall Caneas Lale 40 dia Ly ) A Lilday 0 clin
C. sl G sadl e le 3o Lei oS (o b sacaiall BBV L) jall sy Lale 40 dia 55 5Y) sy 8 Ly 5 calis
D. Gl 0o le 3 S a5 saaiall LBV 200 dll Jal (e Lale 40 die o255 5Y1 23V ) Wiy 53 Caancall
3aa) 4l
48) Medium is one of the interpreting domains. It covers human............ and computer-aided
interpreting.
A. CAT
B. machine
C. face to face interpreting
D. layman interpreter
49) Globalization manifests itself
A. inin-cities and industrial estates
B. international and governmental organization settings
C. inschools, colleges and universities
D. in multi-ethnic and linguistically diverse societies
50) Interpreting simultaneously takes place
A. asthe SL text is being presented
B. after the SL text is presented
C. before the SL text is presented
D. only where the interpreter works right next to listeners.

b 5l Ahal) ciliadl e
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1) Interpreting tends to have the following main typological parameters of interpretation are.
A. working mood, interaction and modality
B. working model, directionality and language moods
C. working mould , language duality and interaction
D. language modality working mode and directionality
2) To improve Students’ performance in consecutive interpreting , you
A. listening and speaking skills
B. public speaking
C. planning and organizing a research project
D. dialogue delivery
3) The most appropriate interpreting of “It is the wish of every graduate of us to extend our
love and appreciation to our loving parents for their prayers, love and guidance.”
A sl Gkl e leglia g Lagan 5 Legdl se ol dal) dadliial s doa (e s oz sdde S 4
B. 4w sills cnlls agiDla dal (e donall Guall gl sl 5 sl ity o Lia g 3 JS 4
C. L)y cny &l sed (e il 4 gasy Lal Liilgal 5 WY o pifig i (e ag o L 7 j30e US 4
D. oaiycans&lsed Godd 4 sty W aal g 4 o piiigdua o o o s JS 4
4) The oral rendering of a spoken message is the definition of
A. interpreting
B. translating
C. explaining
D. informing
5) As aspecial form of interpreting , “Sight translation” can be used as
A. aproficiency test
B. analtitude test
C. an aptitude test
D. ageneral language test
6) The most appropriate interpreting of
dda 3ad) M L gdic (i a5 6l g ¢ A8 ddde aa i s saie (5 68 A Ll g ¢ ALA QA g ALl Gaall
A. Honesty is sacred ,while lying is a treachery .I consider the weak among you is strong to me
until back their dues , and I consider the strong among you weak, until | took dues
B. Truth is honesty and lying is betrayal . The weak among you is strong to me until I bring back
his right and the strong among you is weak until | take right of the weak from him
C. Truth is honesty and lying is betrayal .The weak among you are strong to me until 1 take truth
from them . And the strong among you are weak until | take the truth from him .
D. The secretariat of honesty and lying betrayal ,and the weak among you is strong to me after |
return his right , and the strong is weak among you until it take people’s dues
7) ‘symbol-based system’ is normally used by the interpreter tends to use
A. when taking notes
B. when talking
C. when listening
D. when interpreting
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8) What makes ‘Conference interpreting’ distinctive is that it takes place within a particular
A. format of interjection
B. format of reaction
C. format of conjunction
D. format of interaction
9) The most appropriate interpreting of
‘I have just arrived and a crystal white marble mosque welcomes me looking like a palace ’
A il Ll gans ¢ o on o Gan) LAl e Jliy K1 La il clia g 2317
B. “ _radailSy g o (M S Gan¥ala gl e e 135 ¢ clag a7
C. ey padadSy o mn ali )l e g sims 3aiis sl gl clay il »
D. ¢ wadllailSy sany e 108 pan¥) i KU ala )l asiall ) cilea g 230
10) The interpreter’s main task of interpreting involves
A. processing information
B. retrieving information
C. storing information
D. producing information
11) When communicating with deaf and hearing-impaired people, audiovisual ,telecommunications
equipment are normally used to
A. obstruct remote interpreting
B. facilitate community interpreting
C. facilitate remote interpreting
D. obstruct liaison interpreting
12) The most appropriate interpreting of
Al ol Lgablhs claf g o Sy B Lgialiald Al pUSAY a ) Lty cidle
A. Italy on Tuesday closed its consulate in Benghazi and vacate the staff for security
B. Italy put off its consulate in Benghazi on Tuesday and asked its staff to leave for security
C
D

On Tuesday Italy asked the staff of its consulate in Benghazi to vacate for safety reasons
Italy on Tuesday suspended the activities of its consulate in Benghazi and evacuated its staff
for security reasons
13) Bilateral interpreting is modeled
A. as ‘three-party interaction’
B. as ‘one-party interaction’
C. as ‘two-party interaction’
D. as ‘four-party interaction’
14)Note-taking skills is closely related to
A. oral interpreting
B. simultaneous interpreting
C. whispered interpreting
D. consecutive interpreting
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15) The use of 'Sign language' as a means for interpreting , generally happens in
A. army barracks
B. business organizations
C. educational institutions
D. conference halls
16) As one type of interpreting, Multilateral interpreting is generally called
A. ‘Group interpreting’
B.  ‘Conference interpreting’
C. ‘Liaison interpreting’
D. ‘Community interpreting’
17) The common place for Liaison interpreters to practice their profession in

A. courts
B. police stations
C. hospitals

D. commercial negotiations
18) The most appropriate interpreting of * Business leaders are starting to sound the alarm,
warning that British withdrawal represents a serious danger to our fragile economy*
A skl oalail e | paS 1 pha piiay Sl sl aad 1 G e o3 ¢ I Gaa B2 S
B.  Uled) Lol e Las | jhad ity iy joll Gl 0 (e s ¢ hadll aa 30
C. el ol e 1Sl Jiay Jlday sl stV G e (i pdsa ¢ hadll (80 33 )
D. el Lol 8 € ) had jriay ey yd) ol (G (e | dae ¢ Sl ) e U G e )
19) The emergence of ‘Conference interpreting ' as a profession appeared
A. during World War Il
B. between World War | and World War Il
C. after World War Il
D. during World War |
20) (Language modality in interpreting refers to the use of

A. consecutive interpreting
B. simultaneous interpreting
C. spoken language
D. whispered interpreting
21) The Latin term ............... is where the English word ¢ interpreter * is comes from
A.  ‘interpres’
B. ‘targumanu’
C.  ‘entrepreneur’
D. ‘express’

22) The word ‘interpreter’ means in English
A. ‘exfounder’

B. ‘exposer’
C. ‘extender’
D. ‘expounder’
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23) Interpreters used ‘Akkadian’ the ancient Semitic language of Assyria
A. Around 1900BC
B. Around 1900DC
C. Around 1900GC
D. Around 1900AC
24)The most appropriate interpreting of 'l am an Arab — inheritor of glorious past, hostage to
the uncertain future '
A Jseae diinal g ¢ ame ol a0l e U
B. Usdbe e Jiiedia 55 ¢ yren oo Galia ¢ e
C. Gyme e daiuad clid ) ¢ Gyye ale (593 e Wl
D.  osebe s Jiiadia 55 ¢ Bape paba Sy e Ul
25) What makes " interpreting’ so different from other types of translation activities is
A. its concern about the transfer of meanings and ideas
B. its immediacy in the transferring the message
C. itsrecognition of the massage to be transferred
D. its concern about communication across barriers of language and culture
26) Ininterpreting, the source language text is normally presented
A. once and thus the TL text can be reviewed
B. once and thus the TL text cannot be reviewed
C. twice and thus the TL text can be reviewed
D. three where the interpreter works right next to listeners
27)The most appropriate interpreting of
L) aSa A aal) o bl Y il Caal 381 aga pal B dlae ) glas Y eld) el i il Ll nad ;) cilald
A.  “Hear me wolf,” the Lion said. “I have sent for you to consult a very serious issued my status
stopped helping me with looking after the forest and it is becoming retired
B. 7 Listen up Wolf,” the Lion spoke .”’I sent for you to argue with you serious matter my
situation denote help me with ruling the jungle and it is becoming worse

C. 7 Listen Wolf,” the Lion replied .”I have sent for you to discuss a serious matter my status has
stopped helping me with ruling the forest and it is becoming sick

D. “ Hear me out Wolf, “ the Lion replied .” I have asked for you to contact you for an urgent
situation my body has stopped helping me with governing the forest and it becoming unhealthy

28) Notions of translation like ¢ transfer, ideas, sameness, intention or culture’ are ......... to the
definition of interpreting.

A. adoptable

B. portable

C. compatible

D. adaptable
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29) Tactile interpreting is normally used if you with
A. the deaf only
B. theblind only
C. the deaf-blind
D. neither the deaf nor the blind
30) Consecutive interpreting is usually
A. Dbi-directional
B. tri-directional
C. quadrant directional
D. between more than five people
31) There are number of varieties of interpreting which can be
A. professional versus natural
B. consecutive versus simultaneous
C. spoken versus written
D. human versus machine
32) The use of technology in interpreting is manifested by
A. community interpreting in impromptu speech production
B. business interpreting in oral summary rendition in another language
C. remote interpreting in international conference settings
D. diplomatic interpreting and military interpreting
33) The most appropriate interpreting of ** A women spent almost an hour clinging to a tree in
the middle of the fast —flowing flooded river before a police helicopter spotted her " is
A Aalldalida g s slel e Gloall g sei by Bad ) oy Ly i delu oadl 3
B. A alldalidis e aa i ol i« (hoal) g (aild el da s 5 pand ASudie (a5 ¢ Ly i delu 3l al
C. bl yiSgla s 5 J8 ¢ de juy ald jeidany 85 yands caing (A 5 ¢ delu Cuzal 3l
D. M alldaiidon s e Wl o i lasal) s Gl e (38 sady Biaile (b5 Aeludl M sa 51 5l
34) Medium is one of the interpreting domains covers human,
A. CAT and CAI
B. machine and CAI
C. face-to-face interpreting and CAI
D. layman interpreter and CAI
35) Interpreting Constellations of interaction are bilateral, ......... and conference interpreting
A. business interpreting
B. liaison interpreting
C. community interpreting
D. multilateral interpreting

8 = (5) dnda
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36) The concept "Globalization’ is clearly maintained in
A. international organization settings
B. cities and industrial estates
C. schools, colleges and universities
D.  multi-ethnic and linguistically diverse societies
37) When you interpret simultaneously , your interpreting tends to take place
A. asthe SL text is presented
B. after the SL text is being presented
C. before the SL text is presented
D. only where the interpreter works right next to listeners.
38) The demand for conference interpreter is likely to shrink due to
A. lack of technological equipment
B. the increase of number of interpreters
C. lack of interpreting training courses
D. the spread of international English
39) The following are the main problems faced by the interpreter of
A. stress, memory , honesty and quality
B. equality, memory, quality and simultaneity
C. simultaneity , memory stress and quality
D. memory recalling, stress and quality
40) The notion of ‘activity’ in translation could be specified as
A. ‘practice’ in interpreting
B. ‘service’ in interpreting
C. ‘commercial’ in interpreting
D. ‘production’ in interpreting
41)The most appropriate interpreting of

Craaad) a4l g g\ﬁwig\ﬂeluﬁughxojé ‘ \W%JQ\SE;M@M‘JJ&\
A. The teacher said: 'lIt was a happy man, | did not see one day succumb to despair due to

returning empty- handed

B. The teacher said: 'He was a happy man, | did not see one day surrender to sadness because

returned with yellow hands

C. The teacher said: 'He was a pleasant man, whom | seen see one day given in to ugliness due to

returning with empty-hands

D. The teacher said: : 'He was a happy man. | never saw him in any day give in to despair when

he had returned empty-handed”
42) What makes 'Court Interpreting’ different from ‘legal interpreting’ is
A. its specific setting
B. its specific domain
C. its specific discourse
D. its specific mode
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43) The term 'Impromptu’ means
A. improved speech production
B. impoverished speech production
C. improvised speech production
D. important speech production
44) The role played by technology in interpreting is
A. asa long-standing issue as globalization
B. more a long-standing issue than globalization
C. less along-standing issue than globalization
D. no less a long-standing issue than globalization
45) Conference interpreters tend to be examined by the following
A. bilingual translation of textual material into another language
B. bilingual or multilingual interview, written translation and sight translation
C. multilingual written translational activity into another oral translation
D. bilingual written summary in another language
46) The interpreter's personality main traits include
A. cooperation with others, staying up late and working under pressure
B. fluent, hard working and helping clinets
C. motivation, coping with stress and quick to recall
D. working under pressure , quick to respond and fluent in his speech
47) The following is an early example of international conference interpreting
A. ‘aglobal transaction’
B. ‘aglobal profession’
C. ‘aglobal frustration’
D. ‘aglobal communication’
48) The most appropriate interpreting of
¢ AUCal) o3 Ja B Aselud Jgd ¢ GlSall 13 Copd Al g ¢ L (S b Yla iy AL, gha B dia alaf U s4d JU g
A. Hesaid to him : “O Imam! Long since buried money somewhere , but I forget this place would
you advice me in solving this problem ?”
B. Hesaid to him : “O Imam! since Long buried money in a place , but I forget this place can you
hint me solve this problem ?”
C. Hesaidto him: “O Imam! Long time ago buried some money some place , but I forget the
place would you assist me in sorting out my problem ?”
D. He said to him : “O Imam! Long time ago I buried some money somewhere , but I forget
where this place is .would you help me find this place ?”
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49) As far as localized interpreting, bilingual meetings tend to involve
A. English and the local dialects
B. English and the local culture
C. English and the local language
D. English and the local accents
50) While increasing presence China on the international stage
A. tends to have no implications for interpreting practice and interpreting studies
B. tends to have implications for interpreting studies only.
C. tends to have serious implication for interpreting practice only.
D. tends to have serious implications for interpreting practice and interpreting studies

G silly Ll el ga
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1) Multilateral interpreting is generally known as
A.  ‘Liaison interpreting’
B. “Group interpreting’
C.  ‘Conference interpreting’
D. ‘Community interpreting’
2) Liaison interpreting is mainly practiced in
A. hospitals
B. courts
C. police stations
D. commercial negotiations
3) The most appropriate interpreting of ** According to a survey this month of attitudes to
family finances, 40% of households believe their finances will worsen in 2014 ™ is
A, 2014 ple B o omiin A agelin gl () ¢ saing ) (e % 43 ¢ 3 Al Ca) gall 53 138 anal 188

C. 2014 ple (& muniv Al agelial o ¢ saing i) gad) (40 % 43 ¢ uaDU ALl Bl sl (g gl 13 sl 5 5

D. 2014 sle 8 s sl L0l agll oal G ¢y saing 30 e % 43 ¢ 50D A0L) il gall (o el 138 easal L8 g
4) ' Conference interpreting’ as a profession appeared
A. during World War Il
B. during World War |
C. between World War | and World War Il
D. after World War Il
5) (Language modality in interpreting refers to the use of
A. consecutive interpreting
B. simultaneous interpreting
C. whispered interpreting
D. spoken language
6) The English word ¢ interpreter > comes from the Latin word ...
A.  ‘targumanu’
B. ‘entrepreneur’
C. ‘interpres’
D. ‘espresso’
7) The word ‘interpreter’ means in English means
A. ‘explorer’
B. ‘expounder’
C. ‘composor’
D. ‘exposer’
8) ‘Akkadian’ was the ancient Semitic language of Assyria which was used by interpreters
A. Around 1900BC
B. Around 1900DC
C. Around 1900GC
D. Around 1900AC
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9) The most appropriate interpreting of ** Life is a warfare : a warfare between two standards :
the Standard of right and the Standard of wrong **
A, JBUI Jleas Gall Jlee osbire G st o Bkl
B. adll jlmay meall (ulie : canli  cia  aa sl
C. s ol Gng) pa sl
D. s soall ) o sl sLal)
10) Unlike other type of translation ‘Interpreting’ is mainly characterized by
A. its concern about the transfer of meanings and ideas
B. itsimmediacy in the transferring the message
C. its concern about communication across barriers of language and culture
D. its recognition of the massage to be transferred
11) In interpreting, the Source Language text is normally presented
A. once and thus the TL text can be reviewed
B. twice and thus the TL text can be reviewed
C. once and thus the TL text cannot be reviewed
D. thrice and thus the TL text can be reviewed
12) The most appropriate interpreting of
o3 Al (54 4y a9l oM Janlly AdNy adi ¥ I3l
Why cannot | feel the work they do — theses dirty hands of mine ?
Why shouldn't | feel proud of the work they do — these dirty hands of mine
Why shouldn't | sense these dirty hands of mine and be good about them
Why why shouldn't | feel these dirty hands of mine ?
13) Military interpreting takes place when relations
A. turn sword between two conflicting armed communities
B. turn soft between two conflicting armed communities
C. turn sour between two conflicting armed communities
D. turn social between two conflicting armed communities
14) Tactile interpreting is normally used with
A. the deaf-blind
B. the deaf only
C. theblind only
D. neither the deaf nor the blind
15) While interpreting , the interpreter’s main task is
A. to process information
B. to produce information
C. toretrieve information
D. to store information

oowp
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16) The most appropriate interpreting of ** A body found by police today is believed to be that
of a dad who went missing six weeks ago. ™
A el A Ja RGNl e D (56 o sl A 8l 8 (e Lale e ) Aal) of ey
B.  ewlal diu die ia) G2 GV QA ()5S of asall A il Ll e ) A3l () siiey
C. awslod A die il (53 (ol (o A () oS f sl Ada 800 U g Lgale e 0 238 (f iy
D. sl din dd aa) Al oY) d3a 4 ol A il Lle @ jie ) 23l () aiay
17) The most appropriate interpreting of
01 NI 4 Apdn g ¢ U (e W gl () (39S S 1 aBLA alaY) Ja s Jlu

A. A man asked Imam Shafi'i: How to be a create of the devil ,fire, and tormented with fire God?
B. A man asked Imam Shafi'i: How can Satan be a creature of fire, and God tormented with fire?
C. A man asked Imam Shafi'i: How can Satan be a creature made of fire and God will torture him
in it?
D. A man asked Imam Shafi'i: How Iblees be a creature of fire, and tormented with fire by God?
18) Interpreting bilateral is modeled
A. as ‘one-party interaction’
B. as ‘two-party interaction’
C. as ‘three-party interaction’
D. as ‘four-party interaction’
19) Note-taking skills are closely related to
A. oral translating
B. consecutive interpreting
C. simultaneous interpreting
D. whispered interpreting
20) "'Sign language’ as a means for interpreting is generally used in
A. business organizations
B. army barracks
C. conference halls
D. educational institutions
21) The main{Interpreting typological parameters are
A. working mood, interaction and modality
B. working model, directionality and language moods
C. working mode , language modality and directionality
D. language mould, language duality and interaction
22) Your performance in consecutive interpreting can be improved by practising
A. listening and speaking skills.
B. planning and organizing a research project.
C. dialogue delivery
D. public speaking
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23) The most appropriate interpreting of ** Most victims died from smoke inhalation rather than
burns in nightclub fire in London last weekend *

A ol g s ol 8 D ele 3an (B GBoa e Y A LA e Ll ddaea

B. =l audldleidllae & oal 8 W ele a3 e pls QR BLETL) (e Wl alass 8 i

C. oalallg sl gul (8 W ele JU (8 (Byoa e Yoy A LaT (e 855 Ll alans

D. (ol g sl dlgidllae IO il 8 L ela JU (8 (350a (e Yo il Ll (g Llaall alana i 53
24) Interpreting is

A. The oral rendering of a spoken message

B. the oral translation of a spoken message

C. the oral informing of a written message

D. the oral translation of texts of technical problem
25) 'Sight Translation' can be used as

A. aproficiency test

B. an aptitude test

C. analtitude test

D. ageneral language test
26) The most appropriate interpreting of

Llaa o maal g dgaly sbe) A B L4 laia¥) Ac B ) 5L i

A girl entered into an exam room in case of fatigue and stress and clear , on her body
A girl entered into an examination room in case of tired and stress and clear , on his face
A girl entered into a test room in case of fatigue and stressed and clear , on her face
A girl entered into the examination hall looking quite tired and stressed and clear on her face
27) 'Conference interpreting’ is mainly characterized by its particular within

A. format of interjection

B. format of interaction

C. format of reaction

D. format of conjunction
28) Consecutive interpreting is usually

A. tri-directional

B. Dbi-directional

C. quadrant directional

D. between more than five people
29) Interpreting has a number of varieties which can be

A. professional versus natural

B. spoken versus written

C. human versus machine

D. consecutive versus simultaneous

Oow>

7 0= (4) 4ada


Dell
Highlight


(D) gisal  1436/1435 Js¥) Juadll (ads 2aaf ) (Rl Lan )

30) How technology is used in interpreting can be seen by
A. community interpreting in impromptu speech production
B. remote interpreting in international conference settings
C. business interpreting in oral summary rendition in another language
D. diplomatic interpreting and military interpreting
31) The most appropriate interpreting of ** A woman spent almost an hour clinging to a tree in
the middle of a fast-flowing flooded river before a police helicopter spotted her ™ is
A Aalialids s e aled e sl g e s B ad ) ey Ly i el ol 514l
B. ol LS sha Waa 55 Jd ¢ e juy ald 8 ey 85 el caiag A 5 el Cuadl 314
C. b alldaiidm e lal 5ol Ji ¢ sl gy pald e 83 ady dbaile a5 cdeladl g 31 el Coadl
D.  Anlifim e laaa i ol dd ¢ gl gom (=il hei oy (85 d Audie (a5 ¢ Ly deba 5] el Caadl
S
32) One of the interpreting domains is "Medium' which covers human,
A. CAT and CAI
B. face-to-face interpreting and CAI
C. layman interpreter and CAI
D. machine and CAI
33) Interpreting Constellations of interaction are bilateral, ......... and conference interpreting
A. Dbusiness interpreting
B. liaison interpreting
C. multilateral interpreting
D. community interpreting
34) There is a close relationship between
A. 'Globalization' and interpreting
B. 'Globalization' and translating
C. 'Globalization' and conferencing
D. 'Globalization' and teaching
35) in simultaneous interpreting
A. the participants wear headphones
B. the participants don't wear headphones
C. the participants wear protective clothing
D. the participants wear special instruments
36) The most appropriate interpreting of ()
A (BIAT (5 glaa oS80 alnay ..urrrrrennennereens () & g e alll)......
A. Hesaid : There is a teacher mourns poverty and the last of the large number of teachers and his
students complain about his disadvantage of ethics
B. Hesaid: There is a teacher moaning poverty and another moaning a large number of *** a
teacher dislike his students ethics
C. Hesaid: There is a teacher who complains of poverty while another mourns of a ****
another grumble of at the bad of behavior of the pupils

D. Hesaid: There is a teacher who mourns poverty and another mourns the large number of
teacher feels angry with his students bad ethics
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37) examination methods used with 'Conference Interpreting’ are as follows
A. bilingual translation of textual material into another language
B. written translation, bilingual interview, and sight translation
C. multilingual written translational activity into another oral translation
D. bilingual written summary in another language
38) Simultaneous interpreting means the interpreting that takes place
A. after the SL text is presented
B. asthe SL text is being presented
C. before the SL text is presented
D. only where the interpreter works right next to listeners.
39) The spread of international English is likely to make
A. The demand for conference interpreters increase
B. The demand for conference interpreters change
C. The demand for conference interpreters shrink
D. The demand for conference interpreters charge
40) The interpreter tends to mainly encounter the following
A. stress, memory, honesty and quality
B. equality, memory, quality and simultaneity
C. memory ,recalling, stress and quality producing
D. simultaneity , memory, stress and quality
41) Candidates for interpreter training should have the following traits
A. 'knowledge , speaking skills and personal interests '
B. ‘'knowledge, colloquial skills and personal qualifications
C. 'knowledge , cognitive skills and personality traits '
D. ‘'knowledge, collaborative skills and personal confidence '
42) The most appropriate interpreting of
L i€ aS Lghia & paf 2 S alaad) o
The teacher said : " | knew then how stupid | was "
The teacher said : " I know | was silly "
The teacher said : " | realized that | am a fool "
The teacher said : " Then I was right when | felt like a fool
43) 'Court Interpreting’ is different from 'legal interpreting' because of
A. its specific domain
B. its specific setting
C. its specific discourse
D. its specific mode
44) Consecutive interpretation is best situated for situations involving
A. agreat number of people as in international conferences
B. people in military negotiation in war zone
C. asmall number of people as in business meetings
D. interpreters in international conferences

oOw>
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45) Personal traits of the interpreter include
A. staying up late, cooperation with others and working under pressure
B. working under pressure , quick to respond and fluent in his speech
C. coping with stress, motivation and quick to recall
D. fluent, hardworking and helping clients
46) In whispered simultaneous interpreting the interpreter is
A. seated in front of the delegates and interpret consecutively
B. standing among the delegates and interpret consecutively
C. seated among the delegates and interpret simultaneously
D. standing in front of the delegates and interpret simultaneously
47) The most appropriate interpreting of
¢ ACdall o Ja (B Aselad Jgd ¢ lSall 13 Copd Sl g ¢ La (S b Yla cuiby ALy gha B dia alaf U 14l JUB g
A. He said to him : “O Imam! Long since buried money somewhere , but I forget this place would
you help me in solving this problem ?”
B. Hesaid to him : “O Imam! Since Long buried money in a place , but I forget this place can
you help me solve this problem ?”
C. Hesaid to him : “O Imam! Long time ago buried some money some place , but I forget this
place would you assist me in sorting out my problem ?”
D. He said to him : “O Imam! Long time ago I buried some money somewhere , but I have forget
where this place is .would you help me find this place ?”
48) One of the first steps towards the goal of completing an interpreting research
A. The need to maintain a close view of the territory of interpreting
B. The need to gain an overview of the territory of interpreting
C. The need to sustain a good view of the territory of interpreting
D. The need to retain an overall view of the territory of interpreting
49) A scientific approach for training interpreters is mainly centered on
A. processing-skill training and expertise
B. processing instruction and interaction skills
C. processing communication skills and expertise
D. processing-skill components and stage of expertise
50) The role of technology tends to have
A. strong repercussions on interpreter training
B. strong relationships on interpreter training
C. weak interrelations with interpreter training
D. weak repercussions on interpreter training

Gsh 5l A} ciliadl e
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1) 'Sight Translation’ can be used as
A. a proficiency test
B. an aptitude test
C. an altitude test
D. ageneral language test
2) The most visible in manifestation companies' of the technologizing of interpreting
A. remote interpreting in companies' meeting rooms
B. remote interpreting in educational settings
C. remote interpreting international and videoconferences
D. remote interpreting in classroom
3) The most appropriate interpreting of
"l el 3 day
a man sold his mother at his wedding
a man displays his mother for sale at his wedding
a man advertises the selling of his mother at his wedding party
a man calls upon buyers to buy his mother
4) The word ‘interpreter’ means in English means
A. ‘explainer’

Cow>

B. ‘information processor’
C. ‘expounder’
D. ‘path finder’
5) is simultaneous interpreting the participants
A. wear headphones
B. don't wear headphones
C. wear protective clothing
D. wear special instruments
6) Candidates for interpreter training should have the following traits
A. 'knowledge , speaking skills and personal interests '
B. 'knowledge , colloquial skills and personal qualifications '
C. 'knowledge , cognitive skills and personality traits '
D. 'knowledge , collaborative skills and personal confidence
7) Court interpreting task like ..............
A. negotiations or the interrogation of prisoners
B. in case of war crime tribunal
C. the certified translation of documents
D. an educational interpreting
8) Interpreting is
A. The oral rendering of a spoken message
B. the oral translation of a spoken message
C. the oral informing of a written message
D. the oral translation of texts of technical problem
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9) distinguishes interpreting from other types of ‘translational activity is its ..............
A. concern
B. immediacy
C. conformity
D. recognition
10) interpreting is
A. ‘ translational activity ’
B. © written activity °
C. ‘ multi activity *
D. ¢ communication activity *
11) interpreting is performed .............. for the benefit of people who want to engage in
communication across barriers
A. “here and now”
B. “any time “
C. “there and later *
D. “ here and where”
12) the defining relationship between the source and target utterances and stipulates is ........
A. sameness of meaning
B. differences of meaning
C. variance of meaning
D. distinction of meaning
13) And whatever is stipulated as an essential feature of Translation i.e. notions like .........
A. transfer, ideas, sameness, intention or culture
B. transform, freedom, audience, intention or language
C. conveyance, thought, likelihood, intention or culture
D. correspondence, grammar, vocabulary, intention or context
14) Broadcasting interpreting which is mainly focused on ................
A. TV interpreting
B. Cultural interpreting
C. Hospital interpreting
D. legal interpreting
15)Bilateral interpreting or G::iisiiiiit is where interpreting is modeled as “three-party interaction”
A. multilateral interpreting
B. dialogue interpreting
C. communication interpreting
D. conference interpreting
16) Conference interpreting, when used in local market, it is mainly between ............

A. English and the ’local’ dialects
B. English and the ‘local’ culture
C. English and the ‘local’ accents
D. English and ‘local’ language
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17) It was only in the 1920, when transmission equipment was developed to enable interpreters to ...

A. work later
B. work together
C. work simultaneously
D. work separately
18) consecutive interpretation of longer speeches usually involves ......
A. finger spelling
B. note-taking
C. without note-taking
D. memorizing
19) Technical equipment is essentially used to .............
A. provide the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
B. avoid the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
C. enable the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
D. protect the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
20)In consecutive interpretation, ............
A. the interpreter waits for the speaker to finish a sentence or an idea
B. renders the speaker's words into the target language
C. the interpreter doesn’t wait for the speaker to finish a sentence or an idea
D. the interpreter and the speaker's speaks together at the same time .
21)the “classic form” of consecutive implying the rendition of at least ..........
A. one to two minutes
B. two to four minutes
C. one to five minutes
D. five to ten minutes
22) Interpreters use different systems when taking notes mainly ............
A. symbol based system
B. science-based system
C. translation based system
D. interpreting based system
23) Didactic suggestion include ............... for feedback on student performance.
A. sight translation exercises, and the use of videotapes
B. preliminary exercises, and the use of headphones
C. side translation exercises, and the use of microphones
D. oral translation exercises only
24) one can realize that specific training in ............. to improve consecutive interpreting.
A. memory
B. public speaking
C. time
D. public listening
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25) public speaking including ............. could raise student’s awareness of their delivery and
enhance their presentation in consecutive interpreting
A. technical meetings, working lunches, small groups, field trips
B. breathing, voice control, eye contact
C. speaking, Listening , Note-taking
D. medium ,age, length
26)the spread of international English is likely ............. the market for conference interpreters
there as well.
A. to Help
B. to Expand
C. to shrink
D. to Introduce
27)The market for conference interpreters is likely to shrink due to ..............
A. Lack of technological equipment
B. The spread of international English
C. The increase in number of interpreters
D. Lack of interpreting training courses
28)Whispered interpretation can be used only ...................
A. for all delegates sitting or standing close together
B. for none of delegates sitting or standing close together
C. for very few delegates sitting or standing close together
D. for all delegates sitting and standing far from each other

29) The following set of eight dimensions could be adopted to map out the theoretical
territory of interpreting ........
A. Medium - Setting-Mode — Language —Discourse — Participants —Interpreter -Problem

B. Process - Thought - Ideas - Situation- Related — Function -Oriented - Utterance
C. Business — Liaison — Diplomatic — Military — Court - Sign language — Community - Media
D. Mode — Modality — Directionality — technology — Professional - status

30) the following are the main problem faced by the interpreter .........
A. stress ,memory , honesty and quality

B. quality, memory, quality and simultaneity
C. memory recalling , stress and quality
D. simultaneity , memory, stress and quality

31) the following are the mode .........
A. speeches , debates and face-to face

B. consecutive , simultaneous, whispered and sight.
C. simultaneity , memory , quality and stress
D. Spoken language , conference language and migrant language
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32) Apprenticeship , that is transfer ............... knowledge from master to student
A. of know-how and professional

B. your reading is designed to establish
C. the object and goals of a study
D. the real-life condition

33) Training by apprenticeship mainly by exercise modelled on ...............
A. virtual tasks

B. real life tasks
C. complicated tasks
D. easy tasks

34) Cognitive process-oriented paradigm have applied their models to ......... for interpreters
A. skill training

B. instruction and interaction skills
C. communication skills
D. skill components
35) Models to skill training for interpreters, highlighting aspects such as ..............
A. object and goals of a study
B. speeches , debates and face-to face skills
C. instruction and interaction skills

D. component skills, strategies, processing capacity management and the development of expertise

36) traditional examination methods include holistic communicative task such as .........
A. written translation
B. bilingual or multilingual interview
C. sight translation
D. written summary in another language
37) Personality traits could be summarized as ............
A. staying up late, cooperating with others and working under pressure
B. working under pressure , quick to respond and fluent in his speech
C. motivation and learning style and coping with physical as well as emotional stress
D. fluent, hard working and helping clients
38) Thereis ........cce.ee. between globalization and interpreting studies
A. adistant relationship
B. a separate relationship
C. aremote relationship
D. aclose relationship
39) You need to gain .............. of the territory of interpreting.
A. an overview
B. aclose view
C. agood view
D. an overall view
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40) Having found the place you want to explore in depth, you need to
A. dig deeper

B. dig shallow
C. dig exterior
D. dig surface
41) to implement your research design by collecting , processing and analyzing various
A. types of tools
B. types of data
C. types of instrument
D. types of equipment
42) The most appropriate interpreting of “ It was pretty grim at that time living in a squat in
Peckham with absolutely no money “
A, e & s ) sage 0N (A OSL A plue | S Laxie T jaue T S5 Dy sk U5 oIS
B. e ol o ga A a8 8L 8 J i S s Unima U5 S 5 Tagaa L (S
C. o358l Osn )snen d3ie o OSL (8 Sl S Cun Slaa Wy IS5 L L85 (S
D. (oxe 284l 5% ) saee G 3 0SL (A plue | S Lesie Tl W8y (1S5 Tagaa W5 S
43) The most appropriate interpreting of
7 14ad La La) O S daaa 50 ) A g5 g Jay Ja) «
A. A man moved into a new house with his wife after he fans her very much
B. A man and his wife moved into a new home later he love her too much
C. A man moved with his wife to a new house after he loved her too much
D. A man and her lady moved into a new house after he love her too much
44)The most appropriate interpreting of
? g b Wi a gl Aalad ol Lalil) JUB <
A. You have taught me nothing today,” says the novice
B. You had educated me nothing today,” saying the novice
C. You has teach me nothing today , " said the student
D. You have learn me nothing today ." says the pupil
45) The most appropriate interpreting of “ Consumers are braced for another year of austerity «
A, 5 dll e JA) alal () Sletiaall aatiog
B. xS aean cadall din o Sleiuall Jadig
C. os8leioal Leliing dllal) (e s AT A
D. el e g Al Al ) Sletial) i
46) The most appropriate interpreting of
? allad) B Cpa) Cpa Cilaand Sl Jaa A ad) Jgal) Aldaadl) JUB g <
A. Al-Qahtani said , Arab countries had the biggest areas of illiterates in the universe
B. Al-Qahtani said , Arab countries had the largest groups of illiterates in the world
C. Al-Qahtani said , Arab countries having the largest communities from illiterates in the world
D. Al-Qahtani said , Arab cities had the largest society of illiterates in the world
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47)The most appropriate interpreting of
? L il gadal) o JLAS () Lyl g S0 g Ll () 9] LA (s A g Sl g <
A. We share the same premonition , but we must share the same ambitious too , Hollande said
B. We share the same concern , but we shall share the same high too , Hollande said
C. We participate the same idea , but we must part the same ambitious too Hollande said
D. We share the same attention , but we have to care the same ambitious too Hollande said
48) The most appropriate interpreting of
He saw the African troop deployment taking "a good week *
Taas Lo sal zling &8y Y1 4880 i o) sl s
Taua Lo gand (3 paion A4y YY) el gdll L) o))
T Lo gand (3 a4y @Y Claa gl 85 o)) aald
T Lo sal Ja A8 Y1 3 Seall il gl il o) i
49) The most appropriate interpreting of
75y sial) Abaall (e Juad) gy Db (paal) Jaa) (g Baal g B aSillae oL Al f )
A. if you want to set your vacation in one of the most fantastic cities there's no better place than
Al-Madinah Al-Munawarah
B. if you want to expand your leave in one of the most beautiful regions there's no better place than
Al-Madinah Al-Munawarah
C. if you want to spend your holiday in one of the most beautiful cities there's no better place than Al-
Madinah Al-Munawarah
D. if you want to spend your festival in one of the most nice cities there's no top place than Al-
Madinah Al-Munawarah
50) The most appropriate interpreting of
PallBy) Ao | (3B Jde day 52 dal Cu ) LIS G gigd) B Lalld) 8 4l jie daa) jale
A. Ahmad leave his house in Khalidiya, in Hofuf, he was going to her mother’s address, just a ten
minute walk away
B. Ahmad left his home in Khalidiya, in Hofuf , he was going to his mother’s address, just a ten
minute walk away
C. Ahmad left his home in Khalidiya, in Hofuf , he was going to his mama home, just a ten minute
walk away
D. Ahmad go out his home in Khalidiya, in Hofuf , he was going to his mam address, just a ten
minute walk away

ooOw>
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1) The most appropriate interpreting of "43slia & S aY Jaol) 4l Ao (§ohe Al agal) A"
A. The next day, a knock on the door guy wants the US view it
B. The next day, an American opened the door to want to see him
C. The following day, the American knocked on the door wanting to see him
D. The following day, a knock on the door and a guy wants to see the American
2) As an entry requirement in interpreting training, in many university-level programs,
A. the practicing of communication skills remains separate from the curriculum
B. the acquisition of interpreting skills remains part of the curriculum
C. the acquisition of translation skills remains built into the curriculum
D. the acquisition of interpersonal skills remains built into the curriculum
3) For conference interpreting, traditional examination methods include

A. holistic communicative tasks, such as bilingual interview, impromptu speech production, and

oral summery rendition in another language

B. holistic communicative tasks, such as personal interview, impromptu speech, and oral
summery in the source language

C. holistic communicative tasks such as bilingual chat, speech production, and a summary in
another language

D. holistic communicative tasks such as bilingual dictionary test , speech production, and verbal

speech survey in another language
4) The scope of the interpreter’s task is
A. mainly production
B.  generally communication
C.  potentially theoretical
D. internationally the audience
5) The normative specification of the translation product is
A. the assumption of “ differences ‘ in meaning or ‘effect
B. the assumption of ‘communication’ in meaning or ‘effect
C. the assumption of ‘interpretation’ in meaning or ‘effect
D. the assumption of ‘similarity’ in meaning or ‘effect
6) The most appropriate interpreting of “ I’d had two years on the dole where no one told me |
was great”. is
A S JdEaTY G dleY) e i J oS
B. lade i€ ul JJE IV Ly Je (el Ul e Gl
C. )aS Ul e ul I I8 asl ¥y ol b i 3a J OIS
D.  slabaall il o S (e Claall o (i 3ae Cudic o8 ) 8
7) From a historical perspective, interpreting is carried out
A. inasocial context of interaction
B. ina cultural context of interaction
C. inalinguistic context of interaction
D. inasemantic context of interaction
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8) Sign language interpreting normally takes place in
A. conversational settings
B. environmental settings
C. diplomatic settings
D. educational settings
9) the most appropriate interpreting of “dld JS z a3 S Jaalg ) g gie ESa ™ s
A. He stayed one month, | go out every night
B. He stayed with me for one month, going out every night
C. He lived with me staying one month, and goes away in the evening
D. He stayed on month, and left me in the evening
10) Liaison Interpreting is a form interpreting
A. practiced generally in military negotiations
B. practiced mainly in diplomatic negotiations
C. practiced mainly in commercial negotiations
D. practiced when doing ‘business’
11) Whispered interpreting is used mainly in
A. Dilateral trade
B. bilateral meetings
C. Dbilateral agreement
D. bilateral symmetry
12) Na Whispering is often used instead of
A. consecutive in order to save time
B. simultaneous in order to save time
C. sight translation in order to save time
D. sign language in order to save time
13) Community interpreting is where interpreting services established to
A. make immigrants speak the host language
B. help immigrants do business in the host society
C. help immigrants act as natives in the host society
D. help immigrants function in the host society
14) Media interpreting is mainly focused on
A. on TV interpreting
B. on Facebook interpreting
C. on Tweeter interpreting
D. on Theater interpreting
15) Bilateral interpreting is where interpreting is modelled
A. as ‘two-party interaction’
B. as ‘three-party interaction’
C. as ‘four-party interaction’
D. as ‘five-party interaction’
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16) Dialogue interpreting seems to be closely associated with what is called
A. Healthcare Interpreting
B. Diplomatic Interpreting
C. Liaison Interpreting
D. Community Interpreting
17) (Multilateral Communication Interpreting is mainly called
A. Whispered Interpreting
B. Sight Interpreting
C. Police station Interpreting
D. Conferance Interpreting
18) What is distinactive about conference interpreting is that it is often
A. conducted in friendly environment
B. setinan international environment
C. taken in business environment
D. setinaformat of a theatre environment
19) The most appropriate interpreting of “I didn’t know | was that heavy a sleeper, she said”. is
A ez S il e o8l 0 s
B. Maa,illeded aee e hplel Al cilldy
C. "aallagduds g ol alel Y Ml
D. " Jii pasi of pled mlld
20) A conference interpreting is one whose office is to
A. translate verbally the ideas of participants in meeting held in the Untied States of Amaireca
B. translate quickly the speech of participants in a meetings conducted in two languages only
C. translate orally the speech of participants in meetings conducted on two or more languages
D. translate consecutively the speech of participants in meetings and conferences
21) Well-trained interpreters can render
A. speeches of 2 to 5 minutes with great accuracy
B. speeches of 3 to 5 minutes with great accuracy
C. speeches of 4 to 7 minutes with great accuracy
D. speeches of 10 minutes or more with great accuracy
22) Teaching consecutive interpreting in mainly
A. concerned with note-taking
B. concerned with idea interpreting
C. concerned with vocabulary and grammer
D. concerned with text translation
23) The most appropriate interpreting of “Do not fret for all will be revealed in good time,”. is
A el Gl 8 CaiS S aead) JSBY
B GaY iy 8 maall pe eSSl atis Jaaind Y
C.  ulio iy Jlgie ol o muenll asy
D. conliall el b o8 JS e ol a3l Y
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24) Consecutive interpreting can be conceived of as a continuum which ranges from
A. the translation of utterances as short as one sentence to ten sentences
B. the interpretation of utterances as short as one to two sentences to the handling of one paragraph
C. the rendition of utterances as short as one word to the handling of entire speeches
D. the conveyance of ideas as short as one idea to the handling of ten ideas
25) International conference interpreting itself is an example of
A. a'global profession'
B. a'regional phenomenon'
C. a’global social media impact'
D. a'local promising career'
26) The most appropriate interpreting of « 3uad 4339 Jiay pw cuhall IS » g
A. The doctor was strolling with great has.. and worry
B. The doctor was walking with great caution and diligence
C. The wiseman was wandering with a lot of thinking and calculations
D. The philosopher drifting with great contemplication and accuracy
27) Interpreting is used as
A. Anexpression to indicate to the use of written and spoken language
B. A generic term to indicate to the use of written language only
C. Anidiomatic term to indicate to the use of consecutive language in particular
D. A generic term to indicate to the use of spoken language in particular
28) consecutive interpretation is best suited for situation involving
A. A linguistic community of people or where a personal touch is required
B. A small number of people or where a personal touch is required
C. Deffrint people from diffrient countries specially from the Arab world
D. A larg number of pwople or where a personal touch is required
29) Interpreting is an ancient human practice which crearly
A. Predates the creation of human interpreting mind
B. Predates verbal interaction between two people
C. Dates back to writing and written tranaltion
D. Predates the invention of writing and written translation
30) the Akkadin language is the ancient Semitc Language of
A. Syriaand Irag around 1900 BC
B. Plastine and Assyria around 19000 BC
C. Assyria and Babylonia around 1900 BC
D. Assria and Babylonia around 190 BC
31) the Engllish Word ‘interpreter’ is derived from
Latin interpres, in the sence of ‘expounder’
Latin interpres, in the sence of 'explorer’
Greek interpres, in the sence of ‘expounder’
French interpres, in the sence of 'expounder’
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32) The most appropriate interpreting of “Dozens more British Airways flights to and from
Heathrow were cancelled yesterday ” is
A "ol st lae s e dailla Ay dls ) e Il
B. "l st My e diila A sa SOla ) e e S usll
C. "ol 5w Jlae s e il sall 4 gl Ja shadl) 3l (g < ydal) ol
D. " sl 5 jlae JAls )3 ke B Al ll 4 gal) Ja shadl) sl
33) Simultaneous interpreting take place
A. as both the source and target language texts are being presented
B.  asthe source-language text is being presented
C. asthe target-language text is being presented
D. asthe interpretation process is being presented
34) The spread of international English is likely
A. toincrease the market for conference interpreters
B. toenchance the market for conference interpreters
C.  to shrink the market for conference interpreters
D. todevelop a market for conference interpreters
35) The use of electro-acoustic transmission equipment allowed
A. simultaneous interpreting to take place in the 1920s
B. sight translation to happen in the 1930s
C. simultaneous interpreting to take palce in the 1940s
D. simultaneous interpreting to take palce in the 1950s
36) The most visibal manifestation of 'the technologizing of interpreting’, is to remote interpreting in
A.  national entertainment settings and videoconferences
B.  academic university settings and videoconferences
C. international conference settings and videoconferences
D. international conflit settings and fideoconferences
37) The most appropriate interpreting of “as¥ 2 sall £ 5 gaan g 48Uall £ 551 aran 3153 o ol of Lile”
A. We must be cautious on the availability of all types of power and all kinds of primery sources"
B. We must be careful on the availability of types of energy and kinds of primary resources"
C. We must ensure the availability of all types of energy and all kinds of primary resources"
D. We must be aware of the availability of an energy types and all kinds of essential resources"
38) In communication involving deaf and hearing-impaired people, the increasing availability of
audiovisual telecommunications equipment is likely to
A. prepare interpreting skills arrangement
B. facilitate remote interpreting arrangement
C. encourange remote interpreting development
D. odetruct remote interpreting arrangement
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39) One of the main distinctive characteristics of interpreting is
A. its conformity
B. itsreadiness
C. itsimmediacy
D. itsdistance
40) The most appropriate interpreting of ** most victims died from smoke inhalation more than
burns' is
A Gl Ge Yy Sl alisiuly Ulaual) alaas J8
B. Gl (e Gy glaall dagi Llaal) alaes il
C.  Goal e Yoy Aaall Jud) (e Wl S il
D.  Goal e Yar glaall Gl (e Wlaall alies il
41) For interpreters to improve their consecutive interpreting skills, they need to practice
A. listening skills in general
B. writing skills in public schools
C. reading skills in public libraries
D. public speaking skills
42) Feedback on student performance in consecutive interpreting depends on
A. the use of electronic equipment
B. the use of videotapes
C. the use of headphones
D. the use of good stationary
43) The most appropriate interpreting of ** The verdict, delivered yesterday, pronounced Joseph
guilty of second-degree murder ** is
A S aae i gl ad Ol Lss GuaWl dea gl alall e adl)
B. 4wl U8 dayjn Sl Gy o ) e s Ul Al 31 oSA))
C. @lﬁd\&;_)ﬂ\we);ﬂq)ﬁui el Caile | AaSadll
D. Al ds ol e da s oS ci s Ol da Ll jaa (g3 oSa)
44) Trsnslation is described as
A. the transfer of vocabulary and grammer from one language to another
B. the transfer of meaningless sentences from one language to another
C. the transfer of thought and ideas from one language to another
D. the transfer of cultures and languages from one language to another
45) Notions like ............ are considerd as and essential feature of interpreting
A. transfer, ideas, sameness, intention or culture
B. transfom, freedom, audience, intention or language
C. conveyance, thoughts, likelihood, tintention or culture
D. correspondence, grammer, vocabulary, interntion or context
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46) The most appropriate interpreting of

oowp

Llas o malg dgaly sbe) A B 4 laia¥) deld ) 4l culi
Our student enterd to the exam room in a state of fatigue and stress and clear on her her body
A student enterd to the exam hall in a state of fatigue with stress showing clearly on her face
The student went in and enterd the exam room with fatigue clear on his face
She entered the student to the exam in a state of fatigue and tired clear on her face

G#h 5l Ahal) ciiall e
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1) Impromptu speech means
A. Improvised speech production
B. Improved speech production
C. Impoverished speech production
D. Important ant speech production

2) Medium is one of the interpreting domains. It covers human ..... and computer aided interpreting

A. CAT
B. Machine
C. Face to face interpreting
D. Layman interpreter
3) Globalization manifests itself
A. Incities and industrial estates
B. International and governmental organization settings
C. Inschools, colleges and universities
D. In multi-ethnic and linguistically diverse societies

4) In communication with ................ tactile interpreting is normally used.

A. The deaf only
B. The blind only
C. The deaf-blind
D. Neither the deaf nor the blind
5) (Sign language interpreting normally takes place in
A. Military barracks
B. Educational institutions
C. Commercial organizations
D. Conference interpreting
6) Conference interpreting emerged
A. During World War 11
B. During World War |
C. Between World War | and World War 11
D. After World War Il

7) Notions of translation like ,, transfer, ideas, sameness, intention or culture® are.....to the definition

of interpreting.

A. Adaptable
B. Adoptable
C. Portable

D. Compatible

8) “Akkadian” was the ancient Semitic language of Assyria which was used by interpreters

A. Around 1900DC
B. Around 1900BC
C. Around 1900DC
D. Around 1900AC
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9) Sight translation is a special form of interpreting
A. That can be used as a proficiency test
B. That can be used as an altitude test
C. That can be used as an aptitude test
D. That can be used as a general language test
10) The most appropriate interpreting of “ I don*t know I was that heavy a sleeper,” she said:
A, Aailcas il lef o e
B. a Aldl el ael
C. difias sd ulalelal s
D. Jiilsi) s pa
11) Unlike translation, in interpreting the SL text is presented
A. Once and thus the TL text can be reviewed
B. Twice and thus the TL text can be reviewed
C. Once and thus the TL text can be reviewed
D. Once and thus cannot be reviewed
12) The word ,,interpreter* means in English
A. Exfounder
B. Exposer
C. Extender
D. Expounder
13) Interpreting is
A. “the oral rendering of spoken message”
B. “the oral explaining of spoken message “
C. “the oral informing of written message”
D. “the oral translating of technical problem «
14) Notions of translation like “ transfer, ideas, sameness, intention or culture* are ...... to the
definition of interpreting.

A. Adaptable
B. Adoptable
C. Portable

D. Compatible

15) The notion of “ activity™ in translation could be specified as
A. Practice in interpreting
B. Service in interpreting
C. Commercial in interpreting
D.  Production in interpreting
16) International conference interpreting is an early example of
A. A global transaction
B. A global frustration
C. Aglobal communication
D. A global profession
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17) Interpreting in Court is distinguished from legal interpreting in
A. Its specific domain
B. Its specific mode
C. Its specific discourse
D. Its specific setting
18) The audiovisual telecommunications equipment are used to....... with deaf and hearing-impaired
people.
A. Facilitate remote interpreting
B. Obstruct remote interpreting
C. Facilitate community interpreting
D. Obstruct liaison interpreting
19) Conference interpreting is distinctive because it takes place
A. Within a particular format of interjection
B.  Within a particular format of reaction
C.  Within a particular format of interaction
D. Within a particular format of conjunction
20) Interpreting simultaneously takes place
A. Asthe SL text is being presented
B. After the SL text is presented
C. Before the SL text is presented
D. Only where the interpreter works right next to listeners.
21) Interpreting consecutively is usually
A. Tri-directional between three people
B. Quadrant directional between four people
C. Between more than five people
D. Bi-directional between two people
22) Traditional examination methods for conference interpreting include
A. Bilingual translation of textual material into another language
B. Bilingual or multilingual interview, written translation and sight translation
C. Multilingual written translational activity into another oral translation
D. Bilingual written summary in another language
23) Technology role in interpreting is
A. Asa long-standing issue as globalization
B. More a long-standing issue than globalization
C. Less a long-standing issue than globalization
D. No less a long-standing issue than globalization
24) Interpreting is generally defined as
A. The oral translation of a written massage
B. The oral translation of a spoken message
C. The oral translation of a written message
D. The oral translation of texts of general nature
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25) The main typological parameters of interpretation are language modality.........and
directionality.
A. Working mood
B. Working mode
C. Working model
D. Working mould
26) With regard to localized interpreting, bilingual meetings tend to involve
A. English and the local dialects
B. English and the local culture
C. English and the local accents
D. English and the local language
27) Chinese increasing presence on the international stage
A. Tends to have serious implications for interpreting practice and interpreting studies
B. Tends to have no implications for interpreting practice and interpreting studies
C. Tends to have implications for interpreting studies only.
D. Tends to have serious implication for interpreting practice only.
28) Interpreting Constellations of interaction are bilateral, ......... and conference interpreting
A. Business interpreting
B. Multilateral interpreting
C. Liaison interpreting
D. Community interpreting
29) Students* presentation in consecutive interpreting could be enhanced by
A. a. Training in listening and speaking skills is highly recommended.
B. b. Training in planning and organizing a research project is highly recommended.
C. c. Training in dialogue delivery is highly recommended.
D. d. Training in public speaking is highly recommended.
30) Interpreting in Court is distinguished from legal interpreting in
A. Its specific domain
B. Its specific mode
C. Its specific discourse
D. Its specific setting
31) Interpreting is different from other types of translation activities because of
A. Its immediacy in the transferring the message
B. Its concern about the transfer of meanings and ideas
C. lItsrecognition of the massage to be transferred
D. Its concern about communication across barriers of language and culture
32) The English word ,, interpreter* is derived from
A. The Latin term interprets
B. The Akkadian term targumanu
C. The French term entrepreneur
D. The English term express
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33) Language modality in interpreting refers to the use of
A. Consecutive interpreting
B. Simultaneous interpreting
C. Spoken language
D. Whispered interpreting
34) Interpreters use different systems when taking notes
A. mainly’ symbol-based system’
B. mainly ° science-based system’
C. mainly ‘translation-based system’
D. mainly ’ interpreting-based system’
35) Conference Interpreting emerged
A. emerged after World War Il when negotiations were held in French
B.  emerged during World War | when negotiations were held in French
C. emerged during World War Il when negotiations were held in French
D. emerged between World War | & World War Il when negotiations were held in French
36) spoken to text
A. make interpreters interrupted.
B. make interpreters unabundant
C. make interpreters discontinuous
D. maybe make the interpreter redundant
37) The most appropriate interpreting of
O e a3 30 ) 4l g5 e o JAI
A man and a woman transferred to a new house since two years
A man and his wife moved into a new house two years ago
A man and his wife were moved into a new house since two years
A man with his wife were moved into a new house two years ago
38) The most appropriate interpreting of
"eLuu.alSu,pLg.ayMﬁ mugéaggu&bi .\33)1.‘49‘2\4.3“‘“533‘ al.h;.“.hujl.g»w"
A. Julya walked through her debris-strewn house and looked at the hole in the ceiling of her
bedroom, where she usually sleeps
B. Julya walked through her debris-strewn home and looked at the cavity in the roof of her
livingroom, where she usually take a nap
C. Julya moved through her debris-strewn house and see at the gap in the ceiling of her
bedroom, where she usually sleeps
D. Julya walking through her ruins-strewn house caused by storm and looked from the hole in
the roof of her room, where she usually take a sleep

Cow>
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39)  The most appropriate interpreting of
" ol i diage sl el aledian Lagy o ) ol hama Sl LS I 3 SUG alaal) 3 i)
A. The teacher went on to say: 'He was a happy man, | had never seen him giving in to despair
when he returned empty-handed'.
B. The teacher went on to say: 'He was a good man, never seen him giving in to despair
returning with yellow hands'.
C. The teacher went on to say: 'He was a man, | had never seen him giving in to despair when
he returned empty-handed'
D. The teacher went on to say: 'He was a man, I've never seen him giving up hope as he returns
home with nothing in his hands
40) The most appropriate interpreting of ¢ Many Muslims pilgrimage here, so if you are looking for a
place to visit, come and visit the kaaba a great time for the family" is
A ) g S iy Aaesll s L) il ¢ 53 S e Cang € 13) Gl ¢ Ui gall Cpalusall (g S
B. 5wl go uaS iy il Al 5 ¢ 3 1S e dua i€ () A ¢ Ui eay Cppalasal) (g S
C.  som¥) g dallls )y adl o ¢ L0 (1S e Gant cuS 1) A ¢ Ui geall il (e S AL
D.  Tlaiee U5 "li g a5 a5 ) o8 ¢ 5 L0 (1S (g Cang i€ 1) A ¢ Lin ) Gpalsal) (e S e
41)The most appropriate interpreting of
el clpaa \gealla il g (g Sy (o Lgsbuath Aas) ¢ UDIED o gl L) cible
A. ltaly on Tuesday suspended the activities of its consulate and evacuated its staff for security
reasons.
B. Italy on Tuesday closed the activities of its consulate and vacate its staff for security reasons.
C. onTuesday, Italy pending the celebration of its consulate and vacate its staff for security
reasons.
D. on Tuesday, Italy evacuated its staff and for security reasons they acted of its consulate
42)The most appropriate interpreting of
”] just arrived and a crystal white marble mosque welcomes me looking like a palace
A el QS 5 sa s g ala )l dae JUiy 811 5 L i Glia s il
B. S sau5 0 a My S sany) AN e ey 13) 5 Cilia g 8 1y
C. o oan a5 5o () il e g sias daase 5l il Cilia g adl
D. il 5oy 5 im0 (an) iy S als 1 assall il g
43) the most appropriate interpreting of “dld JS z a3 S 1aalg | b gdie &Sa ” s
He stayed one month, | go out every night
He stayed with me for one month, going out every night
He lived with me staying one month, and goes away in the evening
He stayed on month, and left me in the evening

o0 w»
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44)The most appropriate interpreting of
" | graduated with literature's degree in mid-1980s **
Glinldll Caatia A ¥l A3 el daalall e s jAS
Glilalll 8 dmala Bl daalall e Can AT
VL5 5lal 1980 ale & dxalall (e can jAS

o0 w>

1980 ple caiia b YL 5 )b daalall e Caa HAS
45)The most appropriate interpreting of
LB gl A Jaial) LBl Lpallad) Al L) B Alld g cdadil) day La Ada pa guiaail ) g & jail) 1) A 9 ) a8 o jil) (i I Lo
A. French President Francois Hollande called for immediate action to prepare for the post-oil era
at the opening of the World Future Energy Summit in Abu Dhabi.
B. French Boss Francois Hollande invite for direct action to prepare for the after-oil phase at the
opening of the World Future Energy Summit in Abu Dhabi.
C. French Head Francois Hollande called for current action to prepare for the after-oil period at
the opening of the World Future Energy Summit in Abu Dhabi.
D. French Chief Francois Hollande claimed for quick action to prepare for the after-oil age at the
opening of the World Future Energy Summit in Abu Dhabi.

G il Aphal) cilyiall) aa
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1) Interpreting is normally regarded as a translational activity, ...............
A. as a special form of ‘Interpreting’
B. as a special form of ‘Oral rendering’
C. as a special form of ‘Written’
D. as a special form of ‘Translation’
2) Nevertheless we can say that the Latin term the interprets, denoting someone .............
‘ meaning’
A. Interpreting
B. explaining
C. translating
D. informing
3) What distinguishes interpreting from other types of ‘translational activity is its .............
A. Immediacy
B. Conformity
C. Readiness
D. distance
4) This definition describes translation as a process of ...............
A. ‘transfer’ acting on ‘messages’ in the medium of ‘discourse’
B. ‘transfer’ acting on ‘speech’ in the medium of ‘skills’
C. ‘transfer’ acting on ‘ideas’ in the medium of ‘language’
D. ‘interpret’ acting on ‘orals’ in the medium of ‘language’
5) notions like ............ are consider as and essential feature of interpreting
A. transfer, ideas, sameness, intention or culture
B. transform , freedom, audience, intention or language
C. conveyance, thought, likelihood, intention or culture
D. correspondence, grammar, vocabulary, intention or context
6) Interpreting (in Canada) is where interpreting services are established ................
A. make immigrants speak the host language
B. help immigrants do business in the host society
C. help immigrants act as natives in the host society
D. help immigrants function in the host society
7) finger spelling, by resting their hands on the signer’s hands ..........
A. “voice interpreting “
B. “tactile interpreting “
C. “spoken interpreting ¢
D. “ note interpreting *

(3
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8) It was only in the ............ , when transmission equipment was developed to enable
interpreters to work simultaneously

A. 1920
B. 1930
C. 1940
D. 1950

9) Slis often used as a ........... for ‘spoken language interpreting
A. spoken
B. major
C. shorthand
D. extended

10) Bilateral interpreting is thus typically linked with the notions of ......... interpreting
A. source and target
B. liaison and dialogue
C. lay and natural
D. remote and telephone

11) Bilateral interpreting is called .............
A. 'liaison interpreting'.
B. ‘community interpreting'.
C. 'group interpreting'.
D. ‘conference interpreting'.

12) Technical equipment is essentially used to ................
A. provide the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
B. avoid the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
C. enable the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
D. protect the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel

13) taking notes the interpreters trend to use mainly .............
A. ’ symbol-based system’
B. ¢ science-based system’
C. ‘translation-based system’
D. ’ interpreting-based system’
14) simultaneous interpreting take place .............

A. As both the source and target language text are being presented
B. As the source language text is being presented
C. As the target language text is being presented
D. As the interpretation proses is being presented
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15) In simultaneous interpretation, the participants wear ........cceceeeee.
A. speakerphones
B. smartphones
C. microphones
D. headphones
16) In whispered simultaneous Interpreting the interpreter is
A. standing only among the delegates and interprets simultaneously indirectly into the ear of the
delegates.
B. seated only between the delegates and interprets indirectly into the ear of the delegates.
C. seated or standing among the delegates and interprets simultaneously directly into the ear of the
delegates.
D. seated and standing in front of the delegates and interprets loudly into the ear of the delegates.
17) A specific exercise in simultaneous verbal processing is .....ccceeeeee..
A. Sharing
B. Shadowing
C. Shading
D. Showing
18) Sl focusonthe ....ccevvnneenn.e.
A. process rather than the product
B. process and product
C. product rather than the process
D. neither process nor product
19) As in the case of a speaker reading a text that the interpreter has available in the booth,
INVOIVES «.vvvrvnnnnnnnne.
A. a high degree of simplicity
B. alow degree of complexity
C. alow degree of simplicity
D. a high degree of complexity
20) (SI) is often used as a shorthand for ‘spoken language interpreting with use of simultaneous
interpreting equipment in ...............
A. asound booth
B. asun roof booth.
C. asound-proof booth.
D. a water-proof booth.
21) Varieties of interpreting are ............
A. Human VS machine
B. Professional VS natural
C. Consecutive VS simultaneous
D. Spoken VS written
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22) the medium of interpreting means ...........
A. consecutive Vs simultaneous
B. human, machine or CAl
C. text-type, degree of specialization, etc
D. from one language to variety of languages.
23) For most of the 20th century, nearly all training programme and institutions .............
A. were not geared top spoken-language interpreting
B. were geared bottom spoken-language interpreting
C. were not geared bottom spoken-language interpreting
D. were geared top spoken-language interpreting
24) Thus concepts such as ................ to underpin a more student-oriented and interaction-
oriented refinement of established interpreter training practices.
A. ‘situated cognition’, ‘reflective practice, and ‘cognitive apprenticeship can be used
B. ‘knowledge’ , ‘speaking skills’ and ‘personal interests’ can be used
C. ‘knowledge’ , ‘colloquial skills’ and ‘personality qualifications’ can be used
D. ‘knowledge’ , ‘collaborative skills’ and ‘personality traits’ can be used
25) Representatives of the cognitive process-oriented paradigm have applied their models to
................. for interpreters
A. skill training
B. activity training
C. listening training
D. practice training
26) Owing to the tremendous level of concentration required to perform this type of
interpretation, simultaneous interpreters ..............
A. never work in teams of two
B. always work in teams of two
C. always work in a single team
D. always work in groups of people
27) Usually, the interpreters work ina ......c.eeeee.
A. sound-proof booth
B. open meeting room
C. open booth
D. open stage
28) The following set of dimensions are ............
A. Business - Court - Liaison - Community
B. Linguistic aids — Literature aids — Mechanical aids
C. Medium-Setting-Mode- Language
D. Language Modality - Working Mode - Directionality - Use of technology
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29) sight translation is an integral part of an interpreter’s ...............
A. untranslational competence
B. translational reliability
C. different sign
D. translational competence
30) The role of technology tend to have strong repercussions on .............
A. interpreter training
B. interpreter speaking
C. interpreter listening
D. interpreter meaning
31) consecutive interpreting can be ..............
A. as the source-language text is being presented
B. before the source-language utterance
C. after the source-language utterance
D. as the target -language text is being presented
32) simultaneous interpreting was initially implemented as simultaneous consecutive that is ....
A. the simultaneous transmission of two or more consecutive renditions in different output
languages.
B. ‘back and forth’ between the two languages involved depending on the turn-taking of the
primary parties.
C. transfer of know-how and professional knowledge from master to student, mainly by exercise
modelled on real life tasks
D. the object and goals of a study, including pragmatic consideration and personal motivations
33) Well-trained interpreters can render ........cccceveee.
A. speeches of 10 minutes or more with great accuracy
B. speeches of 2 to 5 minutes with great accuracy
C. speeches of 3 to 5 minutes with great accuracy
D. speeches of 4 to 7 minutes with great accuracy
34) interpreting researchers will also benefit from the availability of new equipment and tools to
A. enhance the efficiency of empirical data collection and analysis
B. communicate directly with each other
C. improve their skills and collecting data
increase the ability to interpret
35) As the certainties of the Paris School paradigm came to be questioned in the 1980s, calls for
AMOre cuvvvenrnnnne were also made for interpreter training.
A. scientific approach
B. humanistic approach
C. certain approach
D. interpreting approach

o
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36) The most appropriate interpreting of
" Aaa) e Al ) hal) e el 30 o anteill g A il B ) ganadia CaES
A. Specializers in the detection of Education that 30 per cent of the Arab world is suffering from
illiteracy.
B. literate are World Arab the of percent 30 that detected have learning and teaching in Specialists
C. Specialists in education have found out that 30 percent of the Arab World is suffering from
illiteracy.
D. Educationalists in the Ministry of Education detected that the 30 per cent of the Arab world is
helping the Illiterate
37) The source-language text is presented only ..............
A. once and thus can be reviewed or replayed
B. more than once and thus cannot be reviewed or replayed
C. under time pressure, with little chance for correction and revision
D. once and thus cannot be reviewed or replayed
38) The most appropriate interpreting of ¢ In February 1997, British nanny Louis Woodward
was charged with the murder of toddler Mathew Eappan’ is
A, 0L sive Jalall Jiy dplay yall 2 )l 505 35l Aedadl ag3l 1997 il s (8
B. O sise Jilall Jiy dailday l) 5 ) 535 a5l daalall dda yill Caagl) 1997 ) i S
C. bl sbe puall Jalall Jigy dlday yall 3 ) 50 sl dailday ) A jall Cangd) 1997 il s (8
D. Ob sise Jikall Jis &ty 5l 3 ) 505 3o sd 4 sall gl s s ) b
39) The most appropriate interpreting of “ and amid a blaze of publicity she was sentenced to
life for second-degree murder. But on appeal the verdict was reduced to involuntary
manslaughter and she was freed ”
A, Ss padd G (50 (A OS¢ Al da all (e J38 Ay yan Bl (530 el Lo oSa dedle ) daiia Lo g
Leal o slhal 5 el e )
B. o=kl s JEI ) aSall (a2 el & STy Al As ol e eall Lle oSa dgleall (e B ys g
Leal s (3l 5
C. upSall Gadd a5 n Canual (€15 ¢ A An all (e U8 Aaleny 35l Cally adle) (530 Ja s Lgle S
aliiiuYy|
D. Sa mid G g e 8 STy dae U8 ey ya LS Y Legle wsall Gandly oS ol pussa adle) (s2ua Jans
Leal_yos (3Ll 5 e ) (il
40) The most appropriate interpreting of “There are plenty of reasons why foreign or even
domestic firms might be nervous about investing in Britain”

A. oy ) 2L 3 L) e sl La a5 Baneia ool Leadd A0S0 5 A A1) IS 520

B. Ll 2 3 i) (ha (Bl Leppomy 1015 Agallal) S Ll 300 o] llin

C. Uil o b i) o i il i Aloal) i 5 i) S S0 Jon ) o) (o 2p0al i

D. Uiy 52 3 i) Jpm Agsame (55 28 dulanal) i 5 S0 S0 G 1 o) (o S0 i
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41) The most appropriate interpreting of " Today much of the bloc is in recession and still
suffering from an economic fever brought on by the eurozone debacle"

A, sl B8 IS bl e (e ety 2585 ABS 8 0¥ AasY) g0 aline
B. jjﬁl\ij)ls;\);l,gab.aﬁ\GAAQA‘;JM}JJSJM\A‘;@JJ‘Y\ A=Y J g3 alara
C. sl &S o) LalaiBYI aadl i1 JI e s 0585 8 () sY) Slas¥l J o s
D. sl Ailaic day3a c Aealill LulaBy) asdl o Jlad JI 5 Y5 258 Al 8 ALY (o LI o gl
42) The most appropriate interpreting of " Regional data showed that households in Wales
were the most pessimistic "

A, Lk oY) Sl b Badeall Hud) o e il @ ekl
B. astill g SV & Shgddhie bl ol dlaiall el ¢ ekl
C. Loslii SV aa Sy 4@l e o dlaall clibl) cuile)
D. leskis JSYI & by 8 ul) of dpaliy) clild) ¢ ekl
43) The most appropriate interpreting of ' The wet but warm weather has led to dozens of
people being moved to emergency shelters "

A 55kl ade ) Galas) @l pde J85 ) 8l o815 cada ) lall (sl 8
B. tsolshll 3l (N ) (e 050 Ji I da il 5 (A1) Guilall s
C. Gulshll (adle I ol el pall J& )l il s sl aslall (s
D. s shll s sbe (I GalailI (el il Jii ) qada 5 sl il Ty
44) The most appropriate interpreting of " Prosecutors alleged her mistreatment caused the
fractured skull that killed the eight month old "

A el e el dplad il ) 5 ) sl danand) 8 s Lgilalae ¢ san () LoV ac

B. el dnladll (53 Jakall 3l o) (ool (o) danandl oS 8 a8 Lgiilelaa ¢ gus () aladl o) ae
C. el Aulail) (63 Grind) 3l gl (ool (2l (ul H1 (38 (A o 38 D) Alalaall () alad) i) e
D. el 4Ll 53 Jida 3l 5l (sl (52l danandl Hladil (8 Canst 38 Lilelea ¢ g () ool e

b 5y Al el ga
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